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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1069/97

af 12. juni 1997

om indferelse af en midlertidig antidumpingtold pa importen af sengelinned af
bomuld med oprindelse i Egypten, Indien og Pakistan

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 384/96 af
22. december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport
fra lande, der ikke er medlemmer af Det Europaiske
Fzllesskab ('), &ndret ved forordning (EF) nr. 2331/96 (3,
serlig artikel 7,

efter konsultation i Det Radgivende Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

A. PROCEDURE

(1) Den 13. september 1996 offentliggjorde Kommis-
sionen en meddelelse i De Europeiske Feellesska-
bers Tidende (®) om indledning af en antidumping-
procedure vedrerende importen til Fallesskabet af
sengelinned af bomuld med oprindelse i Egypten,
Indien og Pakistan og indledte en undersegelse.

()  Proceduren indledtes pa grundlag af en klage
indgivet den 30. juli 1996 af Eurocoton (Komité for
Bomulds- og dermed beslegtede Tekstilindustrier i
EF) pad vegne af producenter i Fazllesskabet, som
tegnede sig for en vasentlig del af produktionen i
Fzllesskabet af sengelinned af bomuld. Klagen
indeholdt beviser for, at der fandt dumping sted af
den pigzldende vare og forvoldtes vasentlig skade
som felge heraf, hvilket anses for tilstrekkeligt til
at begrunde indledningen af en procedure.

(3) Kommissionen underrettede officielt de produ-
center/eksporterer og importerer, som den vidste
var berert af sagen, samt disses brancheorganisatio-
ner, reprasentanterne for de pagzldende eksport-
lande og klagerne om indledningen af proceduren.

(4)  Bererte parter fik lejlighed til at tilkendegive deres
synspunkter skriftligt og til at anmode om at blive
hert mundtligt. En reekke producenter/eksporterer
i de pagzeldende lande samt producenter, importe-
rer, handelsvirksomheder og en forbrugerorganisa-
tion i Fallesskabet tilkendegav deres synspunkter
skriftligt. Alle parter, der anmodede herom, blev
hert mundtligt.

() EFT nr. L 56 af 6. 3. 1996, s. 1.
() EFT nr. L 317 af 6. 12. 1996, s. 1.
() EFT nr. C 266 af 13. 9. 1996, s. 2.

)

™

®)

I betragtning af det store antal EF-producenter, der
udtrykkeligt stottede klagen, besluttede Kommis-
sionen at anvende stikpreveteknik, og den sendte
sporgeskemaer til og modtog detaljerede oplys-
ninger fra en reprasentativ stikpreve af EF-produ-
center, som narmere omhandlet i betragtning 58
til 61.

I betragtning af det store antal producenter/
eksporterer i de pigeldende eksportlande blev der
ogsd her udtaget stikprever, og Kommissionen
sendte spergeskemaer til og modtog detaljerede
oplysninger fra en reprasentativ stikpreve af produ-
center/eksporterer, som nzrmere omhandlet i
betragtning 15 til 21.

Kommissionen sendte spergeskemaer til 14
importerer, som den vidste var berert af sagen, men
den modtog kun svar fra tre.

Kommissionen sendte desuden spergeskemaer til
28 store kobere af sengelinned, herunder grossister,
detailhandlende og postordreselskaber, for at tage
deres eokonomiske interesser i betragtning og
vurdere de sandsynlige virkninger pi dem og deres
indkebsbeslutninger. Imidlertid besvarede kun fire
sporgeskemaet.

Kommissionen indhentede og efterprevede alle de
oplysninger, som den ansd for nedvendige for at
treeffe forelabig afgerelse om dumping og skade, og
aflagde kontrolbeseg hos felgende selskaber i stik-
preven:

a) Producenter i Fellesskabet

Tyskland

— Bierbaum Textilwerke GmbH & Co. KG,
Borken

— Irisette GmbH & Co. KG, Zell im Wiesental

— Gunter Meckelholt GmbH, Bocholt

— Wilh. Wulfing GmbH & Co., Borken

— Luxorette GmbH, Wendlingen

Frankrig

— Sociéte Industrielle Mulliez Fréres SA,
Roubaix

— Hacot Colombier SA, Houplines
— Ets Vanderschooten, Nieppe

— Joseph Hacot SA, La Gorgue

— Groupe Fremaux SA, Haubourdin
— C Bera SA, Noyelles-sur-Selle

— Jalla SA, Paris
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Italien

— Vincenzo Zucchi SpA, Milano

— Bassetti SpA, Milano

— Bossi SpA, Mortara

— Gabel Industria Tessile SpA, Rovellasca

Portugal

— Lameirinho Industria Téxtil SA, Pevidém
b) Producenter/eksportarer

Egypten

— Damietta Spinning & Weaving Co., Damie-
etta

— El Nasr Wool and Selected Textiles Co.
(ST1A), Alexandria

— Oirient Linen & Cotton Co., Alexandria
— Stephanie Textile, Cairo

Indien

— Anglo French Textiles, Pondichérry
— Madhu Industries Ltd, Ahmedabad
— Madhu International, Ahmedabad
— Omkar Exports, Ahmedabad

— Prakash Cotton Mills Ltd, Bombay

— The Bombay Dyeing & Manufacturing Co.
Ltd, Bombay

— Nowrosjee Wadia & Sons Ltd, Bombay
Pakistan

— Al-Abid Silk Mills Ltd, Karachi

— Al-Abid Export (Pvt) Ltd, Karachi

— Al-Karam Textile Mills (Pvt) Ltd, Karachi
— Fateh Textile Mills, Hyderabad

— Gul Ahmed Textiles Mills Ltd, Karachi
— Excel Textile Mills Ltd, Karachi

— Mohammad Farooq Textile
Karachi

Mills Ltd,

¢}y Forbunden importor

— Barkat Limited, Brentford, Det Forenede
Kongerige.

Dumpingundersagelsen omfattede perioden fra den
1. juli 1995 til den 30. juni 1996 (i det felgende
benzvnt sunderssgelsesperioden«). Undersegelsen
af skade omfattede perioden fra 1992 til afslut-
ningen af undersegelsesperioden.

B. DEN AF UNDERS@GELSEN OMFATTEDE
VARE OG SAMME VARE

1. Den af undersogelsen omfattede vare

Proceduren omfatter bleget, farvet eller trykt senge-
linned af rent bomuld eller af en blanding af
bomuld og kemofibre eller har. Sengelinned indbe-
fatter lagner, dynebetrek og pudebetrxk, embal-
leret enkeltvis eller i set med henblik pa salg.

(1)

(13)

(14

De bomuldsstoffer, der anvendes til fremstilling af
sengelinned, identificeres ved to par numre. Det
forste angiver garnnummer (eller -vagt) for
henholdsvis keede og skud. Det andet angiver antal
trade pr. centimeter eller tommer for henholdsvis
kade og skud.

Stofferne bleges, farves eller trykkes. De udskares
derefter og sys sammen til lagner, faconlagner,
dynebetrek og pudebetrek af forskellige sterrelser.
Den ferdige vare emballeres enkeltvis eller i sat
med henblik pa salg.

Skent der findes forskellige mulige varetyper pa
grund af forskellige vavningskonstruktioner, stof-
fets behandling, fremtradelsesform og sterrelse,
pakning osv., udger de alle en enkelt vare i forbin-
delse med denne procedure, da de har de samme
fysiske egenskaber og stort set samme anvendelses-
formal.

2. Samme vare

Kommissionen undersegte, om sengelinned af
bomuld fremstillet af erhvervsgrenen i Fellesskabet
og solgt pa fellesskabsmarkedet var samme vare
som sengelinned af bomuld fremstillet i Egypten,
Indien og Pakistan og solgt pé fellesskabsmarkedet
og de pagzldende landes hjemmemarkeder.

Reprasentanterne  for visse bererte  parter
anmodede om, at bleget sengelinned ikke omfat-
tedes af nzrvaerende procedure med den begrun-
delse, at sadant sengelinned ikke burde behandles
som samme vare. De péstod, at bleget sengelinned
er teknisk forskelligt fra trykt og/eller farvet senge-
linned, at det ikke kan erstattes af produktionen i
Fellesskabet, der er baseret pa trykt og/eller farvet
sengelinned, og at det har andre endelige brugere
(hospitaler og hoteller).

Undersegelsen viste, at skent der findes forskellige
processer til behandling af stofferne (blegning, farv-
ning, trykning), kan varer af alle behandlingsformer
erstatte hinanden og konkurrerer med hinanden pi
fellesskabsmarkedet. Dette stottes af den kendsger-
ning, at detailhandlere keber alle typer sengelinned
(bleget, farvet og trykt). Det fandtes endvidere, at
der er en produktion i Fallesskabet af bleget senge-
linned, og visse typer af varen ikke udelukkende
anvendes af nogen bestemt brugerkategori.

Kommissionen konkluderede, at skent der var
forskelle i det varesortiment, der fremstilledes i
Fellesskabet, og det sortiment, der solgtes til
eksport til Fallesskabet eller pa de pigzldende
landes hjemmemarked, var der ingen forskelle i de
grundlaeggende egenskaber og anvendelsesformal
for de forskellige typer og kvaliteter af sengelinned
af bomuld. Hjemmemarkeds- og eksporttyper i de
pagxldende lande og typer fremstillet i Felles-
skabet opfattedes felgelig som samme vare, jf.
artikel 1, stk. 4, i forordning (EF) nr. 384/96 (i det
felgende benazvnt »grundforordningen«).
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17)

(18)

(19)

(20)

C. STIKPRGVER AF EKSPORTORER/PRODU-
CENTER I OPRINDELSESLANDENE

1. Generelt

I betragtning af det store antal eksporterer i de
pagzldende lande besluttede Kommissionen at
anvende stikpreveteknikker i overensstemmelse
med artikel 17 i grundforordningen.

For at gere det muligt for Kommissionen at
udvzlge en stikpreve opfordredes eksporterer og
repraesentanter, der handlede pa deres vegne, i
overensstemmelse med artikel 17, stk. 2, i grundfor-
ordningen til at give sig til kende inden tre uger fra
indledningen af proceduren og fremlegge grund-
leggende oplysninger om deres omsatning pa
eksport- og hjemmemarkedet, de foretagne produk-
tionstrin samt navne og adresser pa alle virksom-
heder i sengelinnedsektoren, med hvilke de stod i
forretningsmassig forbindelse. Myndighederne i de
pageldende lande kontaktedes ogsi af Kommis-
sionen i denne forbindelse.

2. Forudgdende udvalgelse af stikpreven

De virksomheder, der gav sig til kende, fremlagde
de enskede oplysninger inden for fristen péd tre
uger og havde eksporteret den pagxldende vare til
Fellesskabet i undersegelsesperioden, ansés for at
veere samarbejdsvillige virksomheder og blev taget i
betragtning ved udvalgelsen af stikproven.

Disse virksomheder tegnede sig for omkring
100 %, 82 % og 77 % af den samlede eksport til
Fellesskabet fra henholdsvis Egypten, Indien og
Pakistan.

De virksomheder, der ikke indgik i den endelige
stikprove, underrettedes om, at enhver antidum-
pingtold pé deres eksport ville blive beregnet i
overensstemmelse med artikel 9, stk. 6, i grundfor-
ordningen, dvs. uden at tolden ville overstige den
vejede gennemsnitlige dumpingmargen, der fast-
sattes for selskaberne i stikpreven.

De virksomheder, som ikke gav sig til kende inden
for fristen pé tre uger, ansés for at vare ikke-samar-
bejdende selskaber.

3. Udvelgelse af stikpreven

For alle de bererte lande skete udvalgelsen af stik-
proven efter aftale med reprasentanterne for de
bererte virksomheder, brancheorganisationer og/
eller regeringer.

De virksomheder, som indgik i stikpreven og
samarbejdede fuldt ud med undersagelsen, tildeltes

@

23)

(24)

deres egen dumpingmargen og individuelle told-
sats.

Kommissionen udvalgte desuden en reserve af
selskaber, der skulle besvare spergeskemaet, men
kun ville blive undersegt, hvis virksomheder i
hovedstikpreven efterfelgende skulle nzgte at
samarbejde.

Disse virksomheder underrettedes ogsié om, at
enhver antidumpingtold péd deres eksport ville blive
beregnet i overensstemmelse med artikel 9, stk. 6, i
grundforordningen, medmindre de udvalgtes til at
erstatte en virksomhed i den oprindelige stikprave,
i hvilket tilfzlde de ville fi tildelt deres egen
dumpingmargen og individuelle toldsats.

4. Individuel undersogelse af virksomheder,
der ikke udvalgtes til stikpreven

Syv  samarbejdende virksomheder, der ikke
udvalgtes til stikpreven, anmodede om, at der
beregnedes individuelle dumpingmargener, og
ledsagede denne anmodning med en besvarelse af
spergeskemaet inden for de frister, der var fastsat i
denne forbindelse. I overensstemmelse med artikel
17, stk. 3, i grundforordningen kunne deres
anmodninger dog ikke imedekommes i den nuva-
rende undersogelse, da antallet af eksporterer var sd
stort, at individuelle undersegelser ville have veret
urimeligt byrdefulde og hindret en rettidig afslut-
ning af undersegelsen. De pégzldende syv virk-
somheder underrettedes herom.

D. DUMPING

1. Normal vardi
a) Indien

I overensstemmelse med artikel 2, stk. 2, i grund-
forordningen undersegte Kommissionen ferst, om
hver eksporters/producents samlede hjemmemar-
kedssalg af sengelinned af bomuld var reprasenta-
tivt, dvs. om den samlede mangde af dette salg
udgjorde mindst 5 % af den samlede mangde af
det tilsvarende eksportsalg til Fellesskabet.

Denne vurdering viste, at kun en eksporter/produ-
cent havde et repraesentativt salg af sengelinned af
bomuld pd hjemmemarkedet i undersegelsesperio-
den.

Kommissionen undersegte derefter, om de forskel-
lige typer varer, der eksporteredes til Fallesskabet,
solgtes i reprasentative mengder pd hjemmemar-
kedet. I denne forbindelse fandt Kommissionen, at
hjemmemarkeds- og eksporttyper, der havde tilsva-
rende sterrelse, vaevningskonstruktion, stofbehand-
ling og endelig fremtreedelsesform, var sammenlig-
nelige varer.
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Hjemmemarkedssalget af en bestemt type ansas for
tilstreekkeligt reprasentativt, hvis den mengde af
den pigeldende type, der solgtes pd hjemmemar-
kedet i undersagelsesperioden, udgjorde 5 % eller
derover af den samlede mengde af den sammenlig-
nelige type, der solgtes til eksport til Fallesskabet.

For den eneste virksomhed med et reprasentativt
samlet hjemmemarkedssalg viste denne vurdering,
at fem typer sengelinned af bomuld, der eksporte-
redes til Fllesskabet, ogsa var blevet solgt i reprz-
sentative meengder pd hjemmemarkedet i underse-
gelsesperioden.

Kommissionen undersegte efterfalgende, om
denne virksomheds hjemmemarkedssalg af hver af
de fem representative typer kunne anses for at
have fundet sted i normal handel, jf. artikel 2, stk.
4, i grundforordningen.

Det fandtes, at de pigzldende fem typer var blevet
solgt med tab, dvs. til priser under produktionsom-
kostningerne plus salgs-, general- og administra-
tionsomkostninger (i det felgende benavnt »SGA-
omkostninger«). Det fandtes derfor, at disse typer
ikke solgtes i normal handel, og at hjemmemar-
kedspriserne ikke var et tilstrekkeligt grundlag for
en fastszttelse af den normale vardi.

For alle typer, der solgtes med henblik pd eksport
til Faellesskabet af alle selskaber, matte den normale
veerdi derfor beregnes i overensstemmelse med
artikel 2, stk. 3, i grundforordningen.

Den beregnede veerdi fastsattes pi grundlag af hvert
selskabs produktionsomkostninger for de eksporte-
rede typer plus et rimeligt beleb til dekning af
SGA-omkostninger og fortjeneste.

Da kun én virksomhed havde et representativt
samlet hjemmemarkedssalg, og de rentable hjem-
memarkedstyper udgjorde mindre end 80 %, men
over 10 %, af det samlede hjemmemarkedssalg,
anvendte Kommissionen i forbindelse med bereg-
ningen af den normale vardi for alle de undersegte
virksomheder de belab for SGA-omkostninger og

fortjeneste, som de pégzldende virksomheder

havde henholdsvis pidraget sig og opnaet, jf. artikel
2, stk. 6, i grundforordningen.

b) Egypten

Vurderingen af den samlede reprasentativitet (se
betragtning 23) viste, at tre af de fire virksomheder
i stikpreven havde representative salg af senge-
linned af bomuld pd hjemmemarkedet i underse-
gelsesperioden.

(28)

(29)

(30)

(31)

(32

P3 grundlag af sammenlignelighedskriterierne (se
betragtning 24) fandt Kommissionen, at hjemme-
markeds- og eksporttyperne for alle tre egyptiske
selskaber med et repraesentativt hjemmemarkeds-
salg ikke muliggjorde en rimelig sammenligning.

For alle typer, der solgtes med henblik pa eksport
til Fallesskabet af alle egyptiske virksomheder i
stikproven, fastsattes den normale vaerdi derfor pa
grundlag af en beregnet verdi for de varer, der
eksporteredes til Fellesskabet, jf. artikel 2, stk. 3, i
grundforordningen.

For at fastsztte et rimeligt beleb til fortjeneste
undersegtes det desuden for de tre virksomheder
med et samlet representativt salg, om dette salg
havde fundet sted i normal handel. Det fandtes, at
for to af de tre selskaber med et reprasentativ
hjemmemarkedssalg solgtes alle hjemmemarkeds-
typer med tab (dvs. til priser under produktionsom-
kostningerne plus SGA-omkostningerne). Det
fandtes derfor, at hjemmemarkedssalget for disse to
selskaber ikke havde fundet sted i normal handel,
og det kunne derfor ikke benyttes som grundlag for
en fastsettelse af et rimeligt beleb til dekning af
fortjeneste.

For det tredje selskab fandtes det, at mindre end
80 %, men over 10 %, af alle typer, der solgtes pa
hjemmemarkedet, var rentable (dvs. solgtes til priser
over produktionsomkostningerne plus  SGA-
omkostningerne). Dette salg ansds derfor at have
fundet sted i normal handel, og den ved dette salg
opniede fortjeneste anvendtes ved beregningen af
den normale veerdi for alle egyptiske selskaber.

For det eneste selskab med et tilstreekkeligt renta-
belt hjemmemarkedssalg af den pigaldende vare i
undersegelsesperioden beregnedes den normale
vardi felgelig pd grundlag af produktionsomkost-
ningerne for de eksporterede typer plus dets SGA-
omkostninger og fortjenstmargen.

For de to selskaber med et reprasentativt hjemme-
markedssalg, der ikke havde fundet sted i normal
handel, anvendtes deres produktions- og SGA-
omkostninger plus fortjenstmargenen for virksom-
heden med et tilstreekkeligt rentabelt hjemmemar-
kedssalg ved beregningen af den normale veerdi.

For at beregne den normale veerdi for selskabet
uden representativt hjemmemarkedssalg anvendte
Kommissionen dets egne produktionsomkost-
ninger for hver eksporteret type plus de faktiske
vejede gennemsnitlige hjemmemarkedsomkost-
ninger til SGA for virksomhederne med repraesen-
tative hjemmemarkedssalg og fortjenstmargenen for
virksomheden med tilstrekkelige rentable hjemme-
markedssalg.
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33

(36)

c) Pakistan

Vurderingen af den samlede reprasentativitet (se
betragtning 23) viste, at kun en virksomhed i stik-
preven havde et reprasentativt salg af sengelinned
af bomuld pa hjemmemarkedet i undersagelsespe-
rioden.

Pi grundlag af sammenlignelighedskriterierne (se
betragtning 24) fandt Kommissionen, at hjemme-
markeds- og eksporttyperne for virksomheden med
et repraesentativt hjemmemarkedssalg ikke mulig-
gjorde en rimelig sammenligning.

For alle typer, der solgtes med henblik pa eksport
til Fellesskabet af alle pakistanske virksomheder i
stikproven, fastsattes den normale veerdi derfor pa
grundlag af en beregnet vardi for de varer, der
eksporteredes til Fellesskabet, jf. artikel 2, stk. 3, i
grundforordningen.

* For virksomheden med et reprasentativt hjemme-

markedssalg fandtes det, at mindre end 80 %, men
over 10 %, af de typer, der solgtes pd hjemmemar-
kedet, var rentable (dvs. solgtes til priser over
produktionsomkostningerne plus SGA-omkostnin-
gerne). Dette salg ansés derfor for at have fundet
sted i normal handel. De palebne SGA-omkost-
ninger og den ved dette rentable salg opniede
fortjenstmargen anvendtes felgelig ved beregningen
af den normale vaerdi for alle pakistanske selskaber
i stikpreven.

P4 dette grundlag fastsatte Kommissionen den
beregnede vardi pa grundlag af produktionsom-
kostningerne for hver virksomheds eksporterede
typer plus SGA-omkostningerne og fortjenesten for
virksomheden med et reprasentativt rentabelt
hjemmemarkedssalg.

To virksomheder pastod, at der pa grund af ekstra-
ordinzre omstendigheder som felge af omfattende
borgerlige uroligheder i Karachi i undersegelsespe-
rioden ikke burde tages hensyn til omkostninger
svarende til ledig kapacitet ved beregningen af den
normale verdi. Da disse virksomheder ikke frem-
lagde tilstrekkelig regnskabsmassig dokumenta-
tion, som kunne berettige en afvigelse fra de histo-
risk anvendte omkostningsfordelinger, godkendte
Kommissionen forelebig ikke disse krav ved bereg-
ningen af dumpingmargenerne.

2. Eksportpriser

Generelt fandt eksporterernes/producenternes salg
af sengelinned af bomuld pa fellesskabsmarkedet
sted til uafhzngige kunder. Folgelig fastsattes

(38)

(40)

eksportprisen pa grundlag af de priser, der rent
faktisk blev betalt eller skulle betales, jf. artikel 2,
stk. 8, i grundforordningen.

En pakistansk eksporter/producent solgte imid-
lertid en del af sin eksport til en forbunden
importer i Fellesskabet. For de transaktioner, der
foretoges gennem den forbundne importer, juste-
redes eksportpriserne i1 overensstemmelse med
artikel 2, stk. 9, i grundforordningen for at tage
hensyn til alle omkostninger, herunder told og
afgifter, der paleb mellem import og videresalg, og
til normalt opniede fortjenester, s3 en pélidelig
eksportpris kunne fastsattes.

3. Sammenligning

Med henblik pa at sikre en rimelig sammenligning
mellem den normale verdi og eksportprisen toges
der i form af justeringer beherigt hensyn til
forskelle, der pavirkede prissammenligneligheden,
jf. artikel 2, stk. 10, i grundforordningen.

Ved justeringerne toges der hensyn til forskelle i
forbindelse med felgende faktorer:

— Indien:  importafgifter og indirekte skatter
samt  omkostninger  vedrerende
transport og handtering, sefragt,
soforsikring, pakning, kredit og
provisioner

— Egypten: sofragt, pakningsomkostninger, kre-
dit og provisioner

— Pakistan: importafgifter og indirekte skatter,
sofragt, landtransport, kredit og
provisioner.

Den indiske eksporter/producent med et reprasen-
tativt samlet hjemmemarkedssalg anmodede om en
justering af den normale vaerdi pid 5 % for forskelle
i handelstrin baseret pa det forhold, at eksportsalg
til distributerer i Fallesskabet finder sted i langt
storre mangder end salg gennem tre adskilte
salgskanaler pd hjemmemarkedet (enegrossister for

mearkevarer, andre grossister og industrielle
brugere).
Som felge af denne anmodning undersogte

Kommissionen, om en sidan justering kunne
indremmes i henhold til artikel 2, stk. 10, i grund-
forordningen.

En justering for forskelle i mangder var ikke beret-
tiget, da der ikke fandtes noget tegn p4, at distribu-
terer pd hjemmemarkedet havde haft fordel af
rabatter eller afslag pa grund af de sterre mangder,
som de pastodes at have kebt.
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En justering for forskelle i handelstrin kunne heller
ikke indremmes, da den pégeldende virksomhed
begrensede sig til at henvise til de forskellige
distributionskanaler pd hjemme- og eksportmarke-
det, men ikke beviste, at de pastiede forskelle i
handelstrin mellem eksportprisen og den normale
verdi havde pévirket prissammenligneligheden
som pavist ved konsekvente og szrskilte forskelle i
funktioner og priser mellem de forskellige handels-
trin pd hjemmemarkedet.

Den samme virksomhed anmodede desuden om en
justering af den normale verdi pd 10 % for
forskelle i udgifter til salgsfremmende foranstalt-
ninger for markevarer med den begrundelse, at
den padrog sig uforholdsmessigt store salgsfrem-
meudgifter ved salg til sine enegrossister pa hjem-
memarkedet, som ikke péleb ved eksporten til
Feallesskabet. For at vurdere, om en sidan forskel i
udgifter til salgsfremmende foranstaltninger kunne
have pavirket prissammenligneligheden, undersogte
Kommissionen det samlede niveau for SGA-
omkostninger, som dette selskab havde afholdt i
forbindelse med hjemmemarkedssalget til enegros-
sister, som kun kebte markevarer, og fandt, at det
var det samme som afholdtes pa hjemmemarkeds-
salget til andre grossister, som kun kebte ikke-
merkevarer. Der fremlagdes desuden ingen beviser
for, at kunder konsekvent havde betalt hejere priser
for mazrkevarer. Da den pagzldende virksomheds
eksport til Fellesskabet bestod af ikke-maerkevarer,
konkluderedes det, at udgifter til salgsfremmende
foranstaltninger for markevarer ikke var en faktor,
der pévirkede prissammenligneligheden. Anmod-
ningen om en sidan justering afvistes derfor ogsa.

Endelig skal det bemarkes, at kvantificeringen af
de to enskede justeringer (se betragtning 40 og 41)
ikke stottedes af kontrollerbare oplysninger og
fandtes at overstige de samlede SGA-udgifter, der
afholdtes af den pagzldende virksomhed i underse-
gelsesperioden.

Alle indiske eksporterer/producenter kraevede en
justering for kreditter ydet i forbindelse med
eksportsalg pé grundlag af deres faktiske kreditom-
kostninger. Da det af artikel 2, stk. 10, litra g),
fremgsr, at sddanne justeringer skal foretages, nar
den ydede kredit er en faktor, der tages i betragt-
ning ved prisfastsettelsen, beregnede Kommis-
sionen imidlertid denne justering pi grundlag af
den kredit, der aftaltes pa salgstidspunktet, dvs.
omkostning beregnet efter betalingsbetingelser/
antal dage og gxldende rente.

Den indiske eksportar/producent med et reprasen-
tativt samlet hjemmemarkedssalg krevede en juste-
ring for kreditomkostninger i forbindelse med salg

(49)
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pad hjemmemarkedet. Dette maitte afvises, da der
ikke foreld beviser fra undersegelsesperioden p3, at
der var blevet aftalt betalingsbetingelser pa
salgstidspunktet. Undersegelsen viste faktisk, at
leveringen af varerne altid fandt sted efter betalin-
gen.

Alle pakistanske eksporterer/producenter krevede
en justering af den normale veerdi for importafgifter
og told pid de materialer, der fysisk indgik i den
samme vare, nir den var beregnet til forbrug i Paki-
stan, som refunderedes ved eksport af den pigezl-
dende vare i henhold til den pakistanske lovgiv-
ning. Imidlertid viste undersegelsen, at de belob,
der refunderedes for importafgifter og told, oversteg
de kontrollerbare beleb, der faktisk var indeholdt i
omkostningerne til de anvendte ravarer. I overens-
stemmelse med artikel 2, stk. 10, litra b), i grund-
forordningen begrensedes justeringen derfor til de
beleb, der rent faktisk indgik i omkostningerne til
ravarerne.

4. Dumpingmargener

a) Generel metode

Generelt sammenlignedes den vejede gennemsnit-
lige beregnede normale vaerdi efter type med den
vejede gennemsnitlige eksportpris efter type. For si
vidt angdr fem pakistanske eksporterer/producenter
vedrarte alle eksporttransaktioner forskellige varety-
per. En sammenligning af individuelle normale
veerdier som fastsat for disse selskaber i henhold til
betragtning 35 med individuelle eksportpriser til
Fellesskabet for hver enkelt transaktion som fastsat
i henhold til betragtning 37 og 38 foretoges derfor
for disse pakistanske eksporterer/producenter.

by Metode for grupper af virksombeder

Det har vaeret Kommissionens faste praksis at
betragte forbundne virksomheder eller virksom-
heder tilherende samme gruppe som en enkelt
enhed og derfor at fastsette en enkelt dumping-
margen for dem alle. En beregning af individuelle
dumpingmargener ville kunne tilskynde til omga-
else af antidumpingforanstaltninger, der derved
ville miste deres effektivitet, idet forbundne produ-
center ville kunne kanalisere deres eksport til
Fxllesskabet gennem det selskab, der havde den
laveste individuelle dumpingmargen.

I overensstemmelse med denne praksis betragtedes
forretningsmassigt forbundne eksporterer/produ-
center, der tilherte samme gruppe, som en enkelt
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enhed og tildeltes en enkelt dumpingmargen. For
eksporterer/producenter, der tilherte samme
gruppe, besluttedes det ferst at beregne en
dumpingmargen for hvert selskab. Derefter bereg-
nedes et vejet gennemsnit af disse dumpingmar-
gener og tildeltes gruppen som helhed.

) Specifik anvendelse

Ovennzvnte metode anvendtes pa to indiske og to
pakistanske grupper af selskaber. For sé vidt angir
bide en indisk og en pakistansk gruppe fandtes
eksporten til Fellesskabet imidlertid ubetydelig for
et selskab i hver gruppe og blev ikke taget i
betragtning ved beregningerne.

For s& vidt angir Egypten er sterstedelen af de
samarbejdende selskaber (13 ud af 21) direkte eller
indirekte statsejede og forvaltes af regeringen. I
overensstemmelse med den i betragtning 47
nevnte praksis betragtedes alle disse statsejede
selskaber derfor som en enkelt enhed.

Af de fire egyptiske eksporterer/producenter, der
indgik i stikpreven, var tre statsejede. Der bereg-
nedes en vejet gennemsnitlig dumpingmargen for
disse tre selskaber, som anvendtes for alle samarbej-
dende statsejede selskaber, uanset om de blev
undersegt eller ej. Endelig tildeltes samarbejdende
ikke-statsejede selskaber, der ikke indgik i stikpre-
ven, den vejede gennemsnitlige dumpingmargen
for de fire selskaber i stikpreven, vejet pa grundlag
af deres omseztning ved eksport til Fallesskabet.

d) Dumpingmargener for selskaber i stikpraven

Sammenligningen som beskrevet i betragtning 39
samt 46 til 48 viste, at der for alle selskaber, der i
fuldt omfang samarbejdede med undersegelsen,
forekom dumping. De forelebige dumpingmar-
gener i procent af cif-importprisen ved Fzllesska-
bets granse er:

Indien

— Anglo French Textiles 27,3 %

— The Bombay Dyeing & Manufacturing

Co. Ltd 9.4 %
— Nowrosjee Wadia & Sons Ltd 9,4 %
— Madhu Industries Ltd 19,5 %
— Madhu International 19,5 %
— Omkar Exports 16,5 %
— Prakash Cotton Mills Ltd 3,9 %
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Egypten
— Damietta Spinning & Waeving Co. 13,5 %

— El Nasr Wool and Selected

Textiles Co. (STIA) 13,5 %
— Orient Linen & Cotton Co. 13,5 %
— Stephanie Textile 9,1 %

Pakistan
— Al-Abid Silk Mills Ltd 8,2 %
— Al Abid Export (Pvt) Ltd 8,2 %
— Al-Karam Textile Mills (Pvt) Ltd 2,6 %
— Feteh Textile Mills Ltd 7.9 %
— Gul Ahmed Textile Mills Ltd 0,2 %
(ubetydelig)
— Excel Textile Mills Ltd 0,2 %
(ubetydelig)

— Mohammad Farooq Textile Mills Ltd 6,6 %.

e) Dupingmargen for samarbejdende selskaber,
der ikke indgik i stikproven

Samarbejdende selskaber, der ikke udvalgtes til
stikpreven (se betragtning 17 og 21), tildeltes den
gennemsnitlige dumpingmargen for selskaberne i
stikpreven, vejet péd grundlag af deres omsetning
ved eksport til Fallesskabet. I overensstemmelse
med artikel 9, stk. 6, i grundforordningen sas der
ved beregningen af denne gennemsnitlige
dumpingmargen bort fra de konstaterede minimal-
margener. Udtrykt i procent af cif-importprisen ved
Fallesskabets grense er de forelebige dumping-
margener:

~— Indien 13,6 %
— Egypten 13,5 %
(for statsejede selskaber)

— Egypten 13,0 %
(for andre selskaber)

— Pakistan 6,5 %

f) Dumpingmargen  for  ikke-samarbejdende

selskaber

For ikke-samarbejdende selskaber fastsattes en
dumpingmargen pa grundlag af de foreliggende
faktiske oplysninger, jf. artikel 18 i grundforordnin-
gen. Da graden af samarbejde var hej, fandtes det
passende at fastsztte dumpingmargenen for ikke
samarbejdende selskaber i hvert af de pagzldende
lande til den hejeste dumpingmargen, der konstate-
redes for et selskab i hver stikpreve, da det ville
udgere en belenning for manglende samarbejde at
antage, at den dumpingmargen, der tildeltes
eksporterer/producenter, som ikke gav sig til
kende, var lavere end den hejeste dumpingmargen,
der fandtes for en samarbejdende eksporter/produ-
cent.
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Disse forelabige dumpingmargener er i procent af
cif-importprisen, Fellesskabets grense:

— Indien 273 %
— Egypten 13,5 %
— Pakistan 8,2 %.

E. ERHVERVSGRENEN I FALLESSKABET

1. Definition af erhvervsgrenen i Fellesskabet

Efter at have slettet syv virksomheder, der fandtes
ikke at have deltaget i klagen fra listen over virk-
somheder 1 klagen, fandt Kommissionen, at de
resterende virksomheder tegnede sig for hoved-
parten af produktionen i Fallesskabet af senge-

~ linned og opfyldte betingelserne i artikel S, stk. 4, i

grundforordningen.

Efter indledningen af proceduren pastod en razkke
organisationer, der reprasenterede eksporterer og
importerer af sengelinned fra de pagzldende lande
at flere af de producenter, der udgjorde erhvervs-
grenen i Fezllesskabet, ogsi importerede den
dumpede vare fra de lande, der var omfattet af
proceduren Under disse omstendigheder foretog
Kommissionen en fornyet undersegelse af om disse
selskaber ikke burde anses for at tilhere »erhvervs-
grenen i Fellesskabets, jf. artikel 4, stk. 1, litra a), i
grundforordningen.

I forbindelse med gennemferelsen af denne
fornyede undersogelse og overensstemmelse med
Fallesskabets institutioners konsekvente praksis
forekom det hensigtsmaessigt at fastsla, om disse
virksomheder hovedsagelig var producenter i
Fellesskabet med en yderligere aktivitet baseret pa
import, som blot supplerede deres produktion i
Fellesskabet for at kunne tilbyde et fuldstendigt
varesortiment, eller om de var importerer med en
forholdsvis begrenset yderligere produktion i
Fellesskabet.

I alle tilfeelde undtagen ét indgik de virksomheder,
der péstodes at importere sengelinned fra de pagezl-
dende lande, i stikpreven af producenter i Falles-
skabet (se betragtning 58 til 61). Kommissionen
kunne derfor undersege omfanget af denne import
under sine kontrolbeseg hos virksomhederne. For
alle disse virksomheder i stikpreven undtagen én
viste undersegelsen, at importen af dumpingvarer
fra de pigeldende lande havde udgjort mindre end
10 % af de pagzldende selskabers omsztning i den
undersegte periode. Det er derfor Kommissionens
opfattelse, at disse selskaber ikke var beskyttet mod
dumpingimportens virkninger, og at disse selskaber
i forbindelse med artikel 4 i grundforordningen
sammen med de evrige samarbejdende producen-
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ter, kan anses for at tilhere erhvervsgrenen i Felles-

skabet.

For s& vidt angdr den sidste virksomhed i
stikpraven fandtes det, at en sterre andel af dens
salg af sengelinned i undersegelsesperioden var af
pakistansk oprindelse og ogs3, at kun en mindre
del af dens salg var af egen produktion. Det syntes
endvidere, at selskabets fremtidige aktivitet sand-
synligvis ville vaere yderligere rettet mod import.
Denne virksomhed, hvis centrale interesser klart
ansis for ikke at ligge i fremstilling af sengelinned
1 Fellesskabet, udelukkedes derfor fra erhvervs-
grenen i Fallesskabet.

Da alle undtagen én af virksomhederne i stikpre-
ven, der péastodes at importere sengelinned fra de
pageldende lande, ved undersegelsen fandtes ikke
at gore dette i mangder, der var tilstrekkelige til at
berettige en udelukkelse, finder Kommissionen, at
eksportarernes pistande i denne forbindelse var
overdrevne og upélidelige. P4 grundlag af konklu-
sionerne vedrerende stikpreven er det derfor ikke
berettiget at udelukke det ene selskab, der ikke
indgik i stikpraven. Dette selskab ber derfor fortsat
vere omfattet af definitionen af erhvervsgrenen i
Fzllesskabet. Under alle omstendigheder har dette
spergsmil ingen betydelig indflydelse pd spergs-
malet om fzllesskabserhvervsgrenens reprasentati-
vitet.

Tre andre selskaber udelukkedes. I et tilfelde
fandtes selskabet ikke langere at fremstille senge-
linned. I to andre tilfelde reagerede virksomhe-
derne ikke pa de anmodninger om oplysninger, der
via Eurocoton og de nationale sammenslutninger
rettedes til de klagere, der ikke udvalgtes til stik-
preven af producenter i Fellesskabet, med henblik
pa at indhente oplysninger om fzllesskabserhvervs-
grenen som helhed.

De resterende 35 selskaber, der samarbejdede med
undersegelsen og er beliggende i Frankrig,
Tyskland, Italien, Spanien, Portugal, Dstrig og
Finland, tegnede sig for sterstedelen af den samlede
produktion i Fellesskabet i undersegelsesperioden.
Disse virksomheder ansis derfor at udgere
erhvervsgrenen i Fallesskabet, jf. vilkdrene i artikel
4, stk. 1, i grundforordningen.

2. Stikprever

Péa grund af antallet af virksomheder i fellesskabs-
erhvervsgrenen besluttedes det at anvende stikpre-
ver, jf. artikel 17 i grundforordningen.

16 af de 35 selskaber, som tegnede sig for 96,7 %
af  fellesskabserhvervsgrenens  produktion og
32,5 % af den samlede produktion i Fellesskabet i
1995 (de seneste disponible tal pa tidspunktet for
udvelgelsen af stikpreven), var beliggende i
Tyskland, Italien, Frankrig og Portugal.
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skabet en stor del af deres produktion af senge-
linned i deres egen medlemsstat, delvis pa grund af
forskelle i standardvarer og -sterrelser mellem
medlemsstaterne. Dette geelder for Tyskland,
Frankrig og Italien, der bide er de starste produ-
center af sengelinned i Fellesskabet og meget
vigtige importerer. Producenterne i disse medlems-
stater var derfor oplagte kandidater i forbindelse
med vurderingen af importens virkning pé
erhvervsgrenen i Fallesskabet.

For sd vidt angér producenter i Portugal szlger de
en stor del af deres produktion i andre medlems-
stater og tegner sig for omkring en tredjedel af de
klagende  virksomheders  produktion.  Skent
Portugal ikke er en betydelig importer, besluttedes
det derfor, at virkningen af importen pa producen-
terne, der burde vurderes, og at Portugal burde vere
representeret i stikpreven.

I samrad med klageren Eurocoton udarbejdedes der
en indledende liste over 19 virksomheder (otte fra
Frankrig, seks fra Tyskland, fire fra Italien og en fra
Portugal).

I lebet af undersegelsen udelukkedes en af disse
virksomheder fra stikpreven for ikke at have samar-
bejdet med undersegelsen. Som folge af denne
udelukkelse og af udelukkelsen af det andet selskab
i henhold til artikel 4, stk. 1, litra a), i grundforord-
ningen (se betragtning 54) er oplysningerne for
»producenter i stikpreven« i felgende skadesanalyse
baseret pa oplysninger fremlagt af de resterende 17
producenter, der tegnede sig for 20,7 % af den
samlede produktion i Fellesskabet og 61,6 % af
feellesskabserhvervsgrenens produktion. De omfat-
tede de storste virksomheder i feellesskabserhvervs-
grenen i Tyskland, Italien og Portugal og ogsa
mindre producenter. Kommissionen fandt derfor
denne stikpreve representativ for erhvervsgrenen i
Fellesskabet.

F. SKADE

1. Indhentning af oplysninger

Oplysninger med henblik pid undersogelse af den
skade, der var péfert erhvervsgrenen i Fallesskabet,
indhentedes og analyseredes pa felgende tre
niveauer: ;

— for hele Fellesskabet (med 15 medlemsstater)
vedrerende tendenser for produktion, forbrug i
Fzllesskabet, import, eksport og markedsandel.
Oplysninger indhentedes fra Eurocoton og

(64)

(65)

d’Information Textile et Habillement), som
udarbejder en razkke produktionstal for Falles-
skabet for hele tekstilkategori 20. Denne kate-
gori er ganske lidt bredere end definitionen af
den vare, der er omfattet af denne procedure.
Forskellen er imidlertid meget lille, da de ekstra
varer, den omfatter, er af meget begrenset

betydning

— for erhvervsgrenen i Fellesskabet som defineret
ovenfor vedrerende tendenser for produktion,
salg malt i verdi og beskeftigelse

— for fxllesskabsproducenterne i stikpreven
vedrerende ovennavnte faktorer og tendenser
for priser og rentabilitet.

2. Forbrug

Forbruget i Fallesskabet af den pigzldende vare
(som malt ved produktion plus import minus
eksport) faldt fra 200 000 tons i 1992 til 186 000
tons i undersegelsesperioden, et fald pd 7 %.

3. Kumulativ vurdering af dumpingimportens
virkninger

Kommissionen vurderede i lyset af artikel 3, stk. 4,
i grundforordningen, om en kumulativ vurdering af
den skade, der forarsagedes af de tre eksportlande,
var berettiget.

For sé vidt angir betingelserne i artikel 3, stk. 4,
litra a), er den dumpingmargen, der fastlagdes for
importen fra hvert land, hejere end minimumsver-
dien, og den indferte mengde fra hvert land er
ikke ubetydelig. I denne forbindelse er sdvel Indien
som Pakistan underlagt kontingenter for deres
eksport af sengelinned til Fellesskabet. Begge
lande benyttede disse kontingenter fuldt ud (med
mindst 98 %) i hvert af kontingentirene 1993,
1994 og 1995 og ogede de reelle kontingenter ved
at overfere kontingenttildelinger fra andre katego-
rier. Desuden eksporterede Indien i 1995 tilsynela-
dende en mengde sengelinned til Fellesskabet,
som 13 20 % over den mengde, der var tilladt for
kontingentaret 1995.

Alle tre eksportlande, som berertes af denne proce-
dure, ogede deres eksport af den pagzldende vare
mellem 1992 og undersegelsesperioden. Den
sterste eksporter, Pakistan, ogede sin eksport malt i
mazngde med 6 %, og den naststerste, Indien,
ogede sin eksport med 56 %. Eksporten fra Egyp-
ten, der ikke er undergivet kontingenter, steg med
282 % mellem 1992 og undersegelsesperioden,
men 13 fortsat noget under de to evrige lande.



Nr. L 156/20

De Europaiske Fellesskabers Tidende

13. 6. 97

(66)

(67)

(68)

(69)

I overensstemmelse med artikel 3, stk. 4, litra b),
analyseredes vilkirene for konkurrencen mellem
importerede varer og mellem importerede varer og
samme varer fremstillet i Fellesskabet. Det fandtes,
at de importerede varer konkurrerer direkte
indbyrdes og med samme vare fremstillet i Falles-
skabet, og at navnlig en rekke store indkebere af
sengelinned keber sivel fra erhvervsgrenen i
Fellesskabet som fra de pagzldende lande. Selv om
der er variationer i proportionerne efter type og
eksportens bestemmelsessted fra hvert af de pagel-
dende lande, fandtes det, at varer fra hvert eksport-
land var substituerbare og konkurrerede med
hinanden og med fellesskabsproducenternes varer
pa fellesskabsmarkedet.

Det konkluderedes derfor, at en kumulativ vurde-
ring af importens virkninger var hensigtsmassig, jf.
artikel 3, stk. 4, i grundforordningen.

4. Dumpingimportens mangde og markeds-
andel

Dumpingimporten fra de tre pigzldende lande
steg fra 33 825 tons i 1992 til 46 656 tons i under-
segelsesperioden, dvs. en stigning pd 12 831 tons
eller 38 %. I samme periode steg deres markeds-
andel fra 16,9 % til 25,1 %.

5. De pagzldende importerede varers pris

Kommissionen undersegte, om de eksporterende
producenters salg i Fellesskabet i undersagelsespe-
rioden havde fundet sted til priser, der underbed
priserne for de fellesskabsproducenter, der indgik i
stikproven.

I betragtning af den store spredning af involverede
vater definerede Kommissionen visse reference-
varer af serlig betydning pd hvert af de vigtigste
analyserede markeder (Frankrig, Tyskland og
Italien), for hvilke pris- og omkostningsoplysninger
ville blive bestemt for feellesskabsproducenterne i
stikproven. P4 grund af forskellige vaner og tradi-
tioner var disse varer forskellige i hver af de under-
segte medlemsstater.

For hver referencevare og for visse andre sengelin-
nedvarer af serlig interesse pa specifikke markeder,
der solgtes af fellesskabsproducenterne i stikpro-
ven, fastsatte Kommissionen gennemsnitlige priser
i undersegelsesperioden ved anvendelse af oplys-
ninger indhentet fra fzllesskabsproducenterne i
stikpreven. Disse priser sammenlignedes derefter
med importerede varer af tilsvarende sterrelse,
vevningskonstruktion og overfladekvalitet, nér

1)
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disse solgtes til kunder i den pigaldende medlems-
stat.

Visse eksporterer fremforte, at selv nir varer
svarede til hinanden med hensyn til veevningskon-
struktion og overfladekvalitet, burde de ikke anses
for sammenlignelige, navnlig fordi de importerede
varer var af dérligere kvalitet. Disse kvalitetsfor-
skelle pastodes f.eks. at hidrere fra en mindre avan-
ceret vaevningsteknologi.

Forskelle i produktionsteknologi betyder imidlertid
ikke i sig selv, at der er fysiske forskelle mellem de
fremstillede varer. Kommissionen modtog desuden
beviser for, at eksporterer i de pigzldende lande
fremstillede sengelinned ved anvendelse af de mest
moderne maskiner.

Det fandtes ogsa, at varerne ofte solgtes samtidig og
f.eks. optradte pad samme side i postordrekataloger
uden angivelse af oprindelseslandet. Under alle
omstendigheder kunne der ikke konstateres kvali-
tetsforskelle.

Kommissionen fandt derfor, at der ikke var nogen
grund til ikke at sammenligne priserne p3 varer,
der svarede til hinanden med hensyn til sterrelse,
vaevningskonstruktion og overfladekvalitet som
patenkt i betragtning 69.

Visse eksportorer pastod ogsd, at de importerede
varer og de i Fallesskabet fremstillede varer solgtes
gennem forskellige salgskanaler og derfor ikke
konkurrerede med hinanden. De pistod, at mens
eksportarerne solgte til store lavprisvarehuskader,
postordrefirmaer osv, navnlig med henblik pa
stilbudssalg« til lave priser, koncentrerede de euro-
pxiske producenter sig om maerkevarer solgt
gennem specialforretninger, stormagasiner osv.

Ved undersegelsen fandtes det, at sammenszt-
ningen af salgskanaler faktisk var forskellig for
feellesskabsproducenterne og importererne og ogsa
var forskellig mellem fellesskabsproducenterne
indbyrdes. Store kunder sidsom lavprisvarehuse og
postordrefirmaer var dog ogsé vigtige for de fleste af
faellesskabsproducenterne i stikpreven og ~ var
undertiden deres betydeligste kunder. Det fandtes
ogsa, at salget til disse kunder af varer beregnet som
tilbudsvarer udgjorde en vigtig del af produktionen.
Det fandtes derfor, at priserne pd importerede og
feellesskabsfremstillede varer kunne sammenlignes.

Kommissionen undersegte, hvorledes mangder og
priser for den pagzldende import og for de felles-
skabsproducenter, der indgik i stikpreven, varierede
efter salgskanal. Resultaterne var forskellige mellem
medlemsstaterne. I Frankrig og Tyskland foretog
feellesskabsproducenterne f.eks. mere end 80 % af
deres salg direkte til detailhandlende, mens sma
mangder til forholdsvis heje priser solgtes til gros-
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sister og distributerer. Importen var delt mellem
detailhandlende og grossister, og nogle eksporterer
solgte udelukkende til grossister. Under disse
omstendigheder fandt Kommissionen, at en
sammenligning af priser efter salgskanal ikke ville
vere hensigtsmassig; fellesskabsproducenternes
priser ved salg til grossister og distributerer kunne
ikke anses for at vare reprasentative priser, der
kunne sammenlignes med priserne pa importerede
varer solgt i storre mangder.

Sammenligningen foretoges derfor mellem de
importerede  gennemsnitspriser, fortoldet, cif,
fellesskabets grense, og fellesskabsproducenternes
gennemsnitspriser ab fabrik for hver referencevare.
Fellesskabsproducenternes priser justeredes nedad
med en margen, der beregnedes for at give
gennemsnitsprisen gennem den billigste salgskanal
(f.eks. discountforretninger i Tyskland, lavprisvare-
huse i Frankrig). Den resulterende pris justeredes
yderligere for at tage hensyn til importerernes
omkostninger.

Visse eksporterer bemserkede, at nogle varetyper
(iser en bestemt kvalitet benavnt »bak og belge«
og hvide (blegede) varer, der ofte er beregnet til
institutionsbrug i f.eks. hoteller og hospitaler) var
vigtige eksportvarer, men ikke var representeret
blandt referencevarerne. De pastod, at dette viste, at
de varer, de eksporterede til Fallesskabet, og de
varer, der solgtes af fallesskabsproducenterne, ikke
konkurrerede med hinanden, samt at der ikke
kunne foretages en fuldgyldig underbudsanalyse,
eller at disse typer burde fritages for de foranstalt-
ninger, der matte vedtages.

Kommissionen overvejede disse argumenter, men
konkluderede, at en forskel i varesortiment ikke
omstedte den slutning, at der var konkurrence
mellem de af eksportererne solgte varer og de varer,
som solgtes af fellesskabsproducenterne. Kommis-
sionen fandt, at fellesskabsproducenternes fokuse-
ring pé andre varer afspejlede omfanget af konkur-
rencen fra dumpingimporten, og besluttede, at den
analyse, der foretoges i henhold til den ovenfor
beskrevne metode, var et gyldigt mal for den grad
af prisunderbud, som praktiseredes af eksporte-
rerne.

De referencevarer, der anvendtes i forbindelse med
underbudsanalysen, og som reelt udgjorde en vare-
stikprove, fandtes at indgé i salget til Fellesskabet
for alle de eksporterer fra de pagzldende lande, der
indgik i stikpreven, undtagen en egyptisk virksom-
hed, og med varierende grad af vigtighed blandt
resten. Hvor reprasentativitetsgraden var sarlig lav,
undersegte Kommissionen priserne pa andre varer
(pd grundlag af kiloprisen) for at konstatere, hvor-
vidt de priser, der anvendtes i forbindelse med
underbudsanalysen, var i overensstemmelse med

(79)

81)

priserne pa resten af virksomhedernes salg til
Fellesskabet.

Den egyptiske virksomhed, hvis eksport til Falles-
skabet ikke omfattede nogen referencevarer, var en
af de tre statsejede producenter. Selskabet eksporte-
rede nasten udelukkende blegede artikler til
Fallesskabet i undersagelsesperioden. Der foretoges
en beregning ved anvendelse af priserne pa disse
artikler, som svarede til referencevarerne pi alle
madder, bortset fra at de var blegede, justeret opad
for omkostninger til farvning.

Alle eksporterer i stikpreven fandtes at underbyde
priserne pd fellesskabsproducenternes referenceva-
rer. I Indien 13 underbuddet fra 13,8 % til 40,8 %, i
Pakistan fra 11,9 % til 34,7 % og i Egypten fra
23,8 % til 53,7 %, udtrykt i procent af fxlles-
skabserhvervsgrenens  justerede  gennemsnitlige
priser.

Kommissionen vurderede udviklingen i gennem-
snitspriserne pa de importerede varer fra de pagel-
dende lande. Det konstateredes, at priserne pa
importerede varer fra Indien og Egypten var faldet
med op til 18 % siden 1992. Skent priserne pa
varer importeret fra Pakistan var steget i denne
periode, 13 stigningstakten langt under de meget
kraftige stigninger i verdensmarkedsprisen pd ri-
bomuld.

6. Fallesskabserhvervsgrenens situation

a) Produktion

Faxllesskabsproducenternes samlede produktion af
sengelinned faldt med 9,6 % fra 138 400 tons i
1992 til 125100 tons i undersegelsesperioden.
Dette fald i produktionen skyldtes hovedsagelig, at
virksomheder i Fzllesskabet lukkede eller ophorte
med at fremstille sengelinned (se betragtning 91).
Det skal ogsd bemarkes, at faellesskabsproducen-
ternes samlede eksport er steget med 50 % fra
14 027 tons i 1992 til 21 756 tons i undersogelses-
perioden. Uden disse eksportresultater ville situa-
tionen for fellesskabsproduktionen af sengelinned
have veret endnu darligere, end det fremgir af
ovennavnte tal.

Det menster, der konstateredes for den samlede
produktion i Fellesskabet, gentoges ikke for de 35
producenter i fallesskabserhvervsgrenen, hvis
produktion steg med 8,7 % fra 39 370 tons i 1992
til 42781 tons i undersogelsesperioden. Kommis-
sionen konkluderede, at erhvervsgrenen i Felles-
skabet reprasenterede de selskaber, der var sterke
nok til at overleve konkurrencen fra dumpingim-
porten, og som til en vis grad havde draget fordel af
de ikke-overlevende virksomheders forsvinden.

1 lebet af undersegelsen fandt Kommissionen
beviser for, at 29 virksomheder i Fellesskabet, som
ikke tilherte erhvervsgrenen i Fallesskabet, havde
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ophert med at fremstille sengelinned eller havde
indskrenket denne produktion mellem 1992 og
undersogelsesperioden. Det anslas, at det samlede
produktionstab udgjorde mindst 10 000 tons om
aret.

Salg, beskftigelse og fortjeneste for virksomheder,
der senere er forsvundet, indgdr ikke i de aggrege-
rede oplysninger for fallesskabserhvervsgrenen,
hvilket kunstigt forbedrer de abenbare tendenser
for de overlevende virksomheder.

b) Salg i mangde

For fellesskabsproducenterne som helhed faldt
salget i mangde i Fallesskabet, som mélt ved
produktionen minus eksporten, med 17 % fra
124 400 tons i 1992 til 103 350 tons i undersagel-
sesperioden.

Salget for de producenter i faellesskabserhvervsgre-
nen, der indgik i stikpreven, faldt ogs, nemlig fra
23706 til 23 347 tons, et fald pid 1,5 %.

c) Saly i verdi

Fellesskabserhvervsgrenens salg steg med 4,2 % fra
428,6 mio. ECU i 1992 til 446,6 mio. ECU i under-
segelsesperioden. De til stikpreven udvalgte produ-
centers salg steg ogsd, nemlig fra 280,6 mio. ECU i
1992 til 285,3 mio. ECU (en stigning pa 1,7 %).
Det skal bemarkes, at disse nominelle stigninger
ikke tager hensyn til inflationen og udger et reelt
fald, da forbrugerpriserne i ecu steg med 5,5 % i
samme periode for de 15 EU-stater. Det skal ogsa
bemerkes, at disse stigninger blev overgéet af stig-
ningerne i prisen pa rabomuld (se betragtning 88).

Det skal bemarkes, at det blandt producenterne i
stikpreven konstateredes, at salget er blevet bevaret
ved en bevagelse mod markedsnicher for varer af
hej veerdi, da massevarerne til lave priser under-
bydes af importerede varer. Dette menster fremgér
af prisudviklingen (se betragtning 87).

d) Markedsande!

For producenterne i Fellesskabet under ét faldt
markedsandelen i mengde fra 62,2 % 1 1992 til
55,6 % i undersegelsesperioden. I denne periode
pgede de producenter fra erhvervsgrenen i Falles-
skabet, der indgik i stikpreven, deres markedsandel
en smule, nemlig fra 10,7 % til 11,3 %. Arsagen til,
at de overlevende virksomheders markedsandel er
steget svagt, er, at de har overtaget en del af salget
fra de virksomheder, der ikke overlevede konkur-
rencen fra dumpingimporten, navnlig salget af
nichevarer af hej veerdi.

(85)

(86)
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Der foretoges et sken af markedsandele efter verdi.
De observerede menstre var de samme som for
markedsandel efter mangde: producenterne i
Fallesskabet under ét mistede markedsandele (fra
77,8 % i 1992 til 72,0 % i undersegelsesperioden),
mens faellesskabserhvervsgrenen som helhed og
producenterne i stikpreven erobrede markeds-
andele fra henholdsvis 22,4 % til 25,1 % og fra
14,7 % til 16,0 %.

e) Prisudvikling

Kommissionen undersegte udviklingen i de
gennemsnitspriser, som falilesskabsproducenterne i
stikpraven havde opnaet for de fastsatte reference-
varer mellem 1993 og undersegelsesperioden ved
anvendelse af et konstant varesortiment af referen-
cevarerne. Dette viste, at de indekserede priser faldt
fra 100 i 1993 til 97,6 i 1997, men igen steg til 98,3
i 1995 og 99,2 i undersegelsesperioden. Dette

‘udger reelt et storre fald, da de gennemsnitlige

forbrugerpriser maélt i ecu i samme periode steg
med 5,5 % i Fellesskabet.

Udviklingen i de gennemsnitlige priser pr. kg
maltes ogsd for producenterne i stikproven. Dette
viste en gennemsnitlig prisudvikling fra 100 i 1992
til 97,8 1 1993 til 103,2 i undersegelsesperioden.
Det forhold, at dette mal har udviklet sig mere
positivt end priserne for de definerede referenceva-
rer, afspejler yderligere, at producenterne i stik-
preven har varet tvunget til at bevege sig ind pa
nichemarkeder og vaek fra kvantumsvarer til masse-
markedet.

Kommissionen undersegte desuden udviklingen i
standardmalet for prisen pd bomuld, der er det
vigtigste rimateriale. Dette mal viste stigninger p3
48 % fra 1992 til undersegelsesperioden og pa
59 % meliem 1993 og undersegelsesperioden. Da
ravaren typisk kan udgere 15 % af omkostningerne
ved den ferdige vare, folger det, at de priser, der
opnaedes af fellesskabsproducenterne i stikpreven,
langt fra afspejlede stigningen i omkostningerne til
denne vare.

f) Rentabilitet

For virksomhederne i stikpreven faldt rentabili-
teten med mere end 50 % mellem 1992 og under-
sogelsesperioden, nemlig fra 3,6 % til 1,6 % af
salget. Dette er langt under det tal pa 5 %, der kan
anses som et mindste niveau, der opnaedes af disse
selskaber i 1991, da den pagzldende dumpingim-
port var 30 % lavere end i undersagelsesperioden.
Det er ogsi under importerernes rentabilitetsni-
veau, hvilket forklarer, hvorfor visse producenter er
ophert med at producere og er giet over til at
importere.
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preven er blandt de foretagender, der har varet i
stand til at overleve konkurrencen fra dumping-
importen. Det skal ogsd bemarkes, at den pégzl-
dende erhvervsgren ikke er kapitalintensiv, og at
den rummer et stort antal smd og mellemstore
virksomheder, hvilket betyder, at ethvert tab kan
fore til, at virksomhederne omgdende forlader
erhvervet 1 stedet for at forblive aktive og vente pé
bedre tider. Dette er érsagen til, at det er de
rentable eller som i dette tilfeelde de blot marginalt
rentable virksomheder, der er tilbage.

g) Beskaftigelse

Den direkte beskaftigelse i de 35 virksomheder i
erhvervsgrenen i Fezllesskabet faldt for den pigel-
dende vare med 5,3 % mellem 1992 og underse-
gelsesperioden fra ca. 7 000 til 6 700 arbejdspladser.

Ved en analyse af oplysninger om erhvervsgrenen i
Feallesskabet ber der tages hensyn til de 29 virk-
somheder uden for fzllesskabserhvervsgrenen, som
opherte med eller indskrenkede produktionen af
sengelinned i Fellesskabet mellem 1992 og under-
segelsesperioden (se betragtning 81). Det hermed
forbundne tab af arbejdspladser var pa over 2 400.

h) Konklusion vedrorende skade

Kommissionen tog alle ovennavnte ekonomiske
indikatorer i betragtning ved fastleggelsen af, hvor-
vidt erhvervsgrenen i Fellesskabet led vasentlig
skade. Der toges hensyn til, at antallet af virksom-
heder i fzllesskabserhvervsgrenen var faldet i
forhold til situationen ved indledningen af skades-
undersegelsesperioden. Produktion, salg, beskefti-
gelse og fortjeneste for selskaber, der siden er
forsvundet, er ikke indeholdt i de aggregerede
oplysninger for erhvervsgrenen i Fellesskabet,
hvilket forbedrer de &benbare tendenser for de
overlevende firmaer.

Kommissionen bemarkede faldet i fallesskabspro-
ducenternes samlede produktion og markedsandel.
Denne baggrund viser de vanskelige vilkér,
hvorunder den resterende fxllesskabserhvervsgren
opererede. Det forhold, at disse overlevende
selskaber var i stand til at bevare produktion og
markedsandel, ber ikke skade vurderingen af den
samlede situation. Fremfor alt led den tilbageva-
rende erhvervsgren i Fellesskabet under faldende
og utilstrekkelig rentabilitet, hvilket yderligere
bevistes af, at priserne ikke kunne afspejle stig-
ninger i omkostningerne til ribomuld eller holde
trit med inflationen af priserne pé forbrugsvarer.

Kommissionen konkluderede folgelig, at erhvervs-
grenen i Fallesskabet havde lidt vaesentlig skade.

(%9

(%6)

©7)

©8)

1. Indledning

Kommissionen undersegte mangden af og priserne
péd de dumpede varer fra de pigzldende eksport-
lande og deres efterfelgende virkninger pd falles-
skabserhvervsgrenens situation. Som led i denne
undersegelse undersegte Kommissionen ogsé virk-
ningerne af andre faktorer for at sikre, at disse virk-
ninger ikke fejlagtigt blev tilskrevet dumpingim-
porten. Denne undersagelse matte tage hensyn til
tilstedeveerelsen af kontingenter, som kan have
begrenset de pageldende landes og andre tredje-
landes muligheder for at ege salget pé fallesskabs-
markedet.

2. Virkninger af dumpingimporten fra de
pageldende lande

Den vigtigste indikator for skade, der fremgik af
undersegelsen af fellesskabserhvervsgrenen, var
utilfredsstillende udvikling i salgspriserne og den
deraf folgende faldende rentabilitet. Det konstate-
redes ogsa, at dumpingimporten solgtes til priser,
der 13 vesentligt under fallesskabsproducenternes
priser, samt i betydelige og stigende mangder, der
ndede en markedsandel p& 25 % i undersegelsespe-
rioden.

For at vurdere den fulde virkning af dumpingim-
porten skal det bemarkes, at markedet for senge-
linned er kendetegnet ved varesubstitutionsmulig-
heder og gennemsigtighed. Store detailhandlende
fandtes at szlge de importerede varer og de faelles-
skabsfremstillede varer side om side, uden at den
endelige forbruger underrettedes om varens oprin-
delse. Markedets gennemsigtighed fandtes ikke at
vare vasentligt pévirket af forskellene i standard-
varer mellem medlemsstaterne: flere eksporterer i
stikpreven i de pagzldende lande solgte varer i tre
eller flere medlemsstater og tilpassede i hvert
tilfelde deres produktion til at levere det pagel-
dende omrides standardvarer. I betragtning af de
store kunders prisfelsomhed kan det konkluderes,
at de pigzldende importerede varers konsekvent
lave priser sammen med deres betydelige og
voksende markedsandel (se betragtning 67-80) har
udevet et lebende nedadgéende pres pa priserne pa
feellesskabsmarkedet.

Det konstateredes blandt producenter i stikpreven,
at de i stigende grad havde mittet flytte produk-
tionen og salget til nichemarkeder for hejverdi-
varer for at bevare produktions- og salgsniveauet.
Underbudsberegningen gav beviser for, at denne
andring var forirsaget af den pagwzldende import.
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Underbudsmargenerne var lavere for de billigere
kvaliteter, hvilket tydede pa, at de importerede
varer i betydelig grad pavirker prislejet i dette
markedssegment og har tvunget fzllesskabsprodu-
centernes priser nedad. Hvor der importeredes
dyrere varer, var underbudsmargenerne hgjere,
hvilket tyder pd, at importen af disse kvaliteter
endnu ikke er af tilstrekkeligt omfang til i samme
grad at bringe fellesskabspriserne nedad.

Det er vaerd at bemarke, at Kommissionen har
modtaget oplysninger fra importerer, producenter i
Fellesskabet og leveranderer af tekstilmaskiner til
de eksporterende lande, der tyder p4, at eksporterer
i de pageldende lande i stadig stigende grad er ved
at vende sig mod varer af hej veerdi.

Da pristryk og deraf folgende faldende rentabilitet
til et utilstraekkeligt niveau var de vigtigste indika-
torer, hvorpd Kommissionen baserede sin slutning
vedrerende skade, og i betragtning af det tidsmaes-
sige sammenfald mellem fellesskabserhvervsgre-
nens forvarrede situation og den betydelige stig-
ning i dumpingimporten, kan det konkluderes, at
der var en direkte &rsagssammenhzng mellem
denne import og den konstaterede vasentlige
skade.

3. Virkninger af andre faktorer

a) Import fra tredjelande

Importen fra andre tredjelande, der ikke er omfattet
af denne procedure, faldt mellem 1992 og underse-
gelsesperioden, bade i absolutte tal (fra 41 600 tons
til 35800 tons) og i markedsandel (fra 20,8, % i
1992, betydeligt over det samlede niveau for de af
denne procedure omfattede lande, til 19,3 % 1
undersegelsesperioden, betydeligt under). Denne
import har oprindelse i en lang rekke tredjelande
uden for de lande, der er omfattet af denne under-
sogelse. Det mangdemessigt vigtigste land var
Tyrkiet med en markedsandel pd 3,6 % i 1995.
Statistiske oplysninger fra Eurostat viser imidlertid,
at importen fra Tyrkiet faldt mellem 1992 og 1995
og fandt sted til betydeligt hojere priser end
priserne pa de varer, der er berert af denne under-
sagelse. Lande med priser, som er sammenlignelige
med de af denne undersegelse omfattede landes
priser, inkluderer Rumanien, Slovakiet og Estland.
Deres kombinerede markedsandel pa 2,8 % i 1995
er imidlertid kun p3 lige over 10 % af den kombi-
nerede markedsandel for de lande, der er omfattet
af denne undersegelse.
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Det folger af ovenstiende, at import fra ikke-
berorte lande, som underbed fallesskabserhvervs-
grenens priser, ogsa kunne have bidraget til den
skade, der var forvoldt erhvervsgrenen i Fallesska-
bet. Kommissionen er imidlertid af den opfattelse,
at forbindelsen mellem dumpingimporten og den
skade, som er péfert fallesskabserhvervsgrenen, var
tilstrekkelig klar og direkte til at konkludere, at
skade fra disse andre kilder, der kun havde en lille
markedsandel, ikke var blevet fejlagtigt tilskrevet i
analysen. I denne forbindelse pavistes der et rime-
ligt tidsmassigt sammenfald mellem dels graden af
virkningerne af dumpingimportens lave priser og
stigende mangder og dels den vasentlige skade,
der tilskrives dumpingimporten.

b) Stigning i priserne pd rdbomuld

Verdensmarkedsprisen pa ribomuld steg som maélt
af Cotton Outlook A-indekset (omregnet fra dollar
til ecu) med 48 % mellem 1992 og undersegel-
sesperioden. Samme periode var priserne pd den af
denne procedure omfattede vare udsat ef staerkt
nedadgiende pres pa fallesskabsmarkedet pé grund
af prisunderbud fra dumpingimporten. I denne
periode kunne producenterne i stikpraven ikke
opna en tilfredsstillende prisudvikling. Som
bemarket i betragtning 86 faldt realpriserne pé
referencevarerne i gennemsnit.

Kommissionen konkluderede, at stigninger i rava-
repriserne havde fordrsaget skade. Omfanget af
denne skade athang dog af producenternes evne til
at viderebringe disse @gede omkostninger eller dele
deraf. I dette tilfelde var det rimeligt at vurdere, at
dumpingimporten var den vesentligste arsag til, at
en siddan overveltning af omkostninger ikke fandt
sted.

c) Udviklingen i forbruget og efterspargselen i
Fellesskabet

Visse eksporterer foreslog, at den af fellesskabser-
hvervsgrenen lidte skade kunne tilskrives det
lebende fald i det samlede forbrug af den pagel-
dende vare, der udgjorde 7 % mellem 1992 og
undersogelsesperioden.

Det er klart, at faldet i forbruget meilem 1992 og
undersegelsesperioden har bidraget til fallesskabs-
erhvervsgrenens situation. Faldet pévirkede imid-
lertid ikke alle erhvervsdrivende i samme grad. I
denne periode faldt fellesskabsproducenternes
samlede salgsmangde med 50 % mere end det
samlede fald i forbruget. Mens feellesskabserhvervs-
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grenens salg er forblevet forholdsvist stabilt, idet
den har draget fordel af andre fellesskabsproducen-
ters forsvinden, steg dumpingimporten fra de
pagzldende lande med 48 %. Importen fra andre
tredjelande faldt med 14 %. Da fallesskabsprodu-
centernes samlede salg faldt med 50 % mere end
det samlede fald i forbruget, og salget af andre
importerede varer faldt, kan det konkluderes, at den
ogede dumpingimport gennem et kraftigt prisun-
derbud erobrede mindst en tredjedel af den salgs-
mangde, som fellesskabsproducenterne mistede.
Dette er klart en drsag til veesentlig skade, som ikke
kan tilskrives faldet i forbruget.

Selv hvis faldet i forbruget i et vist omfang bidrog
til faeellesskabserhvervsgrenens situation, navnlig
fordi det styrkede store keberes stilling ved prisfor-
handlinger med producenter i fellesskabet, afhang
denne styrkede position desuden i afgerende grad
af disse kunders adgang til den dumpingimport,
der underbed fzllesskabserhvervsgrenens priser.

d) Konkurrence fra ikke-klagende producenter i
Fellesskabet

Erhvervsgrenen i Fellesskabet tegner sig kun for en
del af den samlede produktion i Fallesskabet. Det
ber derfor underseges, om konkurrence fra andre
producenter i Fallesskabet pavirker fellesskabser-
hvervsgrenens situation. Andre producenter af
sengelinned vides iser at omfatte et stort antal
»foredlingsvirksomheders, dvs. producenter som
fremstiller sengelinned af ubleget stof, der er vavet
andetsteds, mens erhvervsgrenen i Fellesskabet
hovedsagelig bestar af integrerede producenter, som
selv veever det meste eller alt det ublegede stof, de
anvender. Som det pé forelebigt grundlag fandtes i
den sarskilte procedure vedrerende import af
ubleget stof fra Indien, Pakistan, Egypten, Kina,
Indonesien og Tyrkiet, importeredes betydelige
mengder af denne vare til Fellesskabet til
dumpingpriser, hvilket ville have givet disse produ-
center en urimelig fordel i forhold til erhvervs-
grenen i Fellesskabet i denne procedure. Det kan
derfor ikke udelukkes, at en fordrejet konkurrence
fra denne kilde bidrog til fallesskabserhvervsgre-
nens situation.

Det skal dog bemarkes, at de ikke-klagende produ-
centers produktion og markedsandel er faldet
mellem 1992 og undersegelsesperioden. Produk-

tionsfaldet pd fellesskabsplan skyldes rent faktisk

nedskaeringer foretaget af de ikke-klagende virk-
somheder snarere end af de virksomheder, der
indgav klagen. Da den pagzldende import er steget
i lobet af denne periode, besluttede Kommissionen,
at konkurrence fra ikke-klagende firmaer ikke
underkendte den konklusion, at de pégaldende

(109)
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importerede varer forirsagede den konstaterede
skade.

vedrorende 4rsagssammen-

heng

4. Konklusion

Som pévist ovenfor er der en direkte &rsagssam-
menhzng mellem dumpingimportens agede
mangde og virkning pa priserne samt den veesent-
lige skade, som feellesskabserhvervsgrenen har lidt.
Den direkte forbindelse i dette tilflde pavises ved
eksistensen af et kraftigt underbud, der pi rimelig
vis kan forklare dumpingimportens betydelige stig-
ning i markedsandel fra 16,9 % i 1992 til 25,1 % i
undersegelsesperioden og de tilsvarende negative
folger for fxllesskabsproducenternes salgsmangder
og -priser. Mélt i mangde faldt fellesskabsprodu-
centernes markedsandel fra 622 % i 1992 til
55,6 % i undersegelsesperioden. Dette fald afspej-
ledes ikke hos individuelle producenter tilharende
feellesskabserhvervsgrenen, da de drog tilstrekkelig
fordel af andre fellesskabsproducenters forsvinden
til at bevare deres salgsmangde forholdsvis stabil.
For s vidt angar priserne pd dumpingimporten har
de imidlertid haft indlysende konsekvenser for
producenterne i stikpreven, hvoraf mange er sm3
og mellemstore virksomheder, og hvis rentabilitet
er faldet fra 3,6 % til 1,6 %. I denne forbindelse
bemzerkede Kommissionen, at en siddan situation
kan forirsage swmrlige vanskeligheder for smi og
mellemstore virksomheder i betragtning af deres
mangel pd ressourcer og bankernes modvilje mod
at finansiere tab.

Den deraf folgende virkning af den billige
dumpingimport ma tages i betragtning pi to
niveauer. For det forste har de fert til et sterre antal
virksomhedslukninger med et betydeligt tab af
arbejdspladser til felge. Dette er en igangverende
proces, der sandsynligvis vil fortsztte, hvis
dumpingen videreferes. For det andet star de over-
levende producenter over for skade pi to fronter.
For billige varer er skaden meget betydelig, da
producenterne gradvist skubbes ud af markedsseg-
mentet for sidanne varer. For si vidt angér dyrere
varer har disse producenter klaret sig betydeligt
bedre, men dumpingimporten er nu stadigt mere
rettet mod dette segment med det resultat, at renta-
biliteten ogsd er faldende pa dette omride.

1 forbindelse hermed ber det bemarkes, at de
sterre  producenter i feellesskabserhvervsgrenen
imidlertid har en produktionskapacitet, der ikke pé
rimelig vis kan benyttes kun pd grundlag af dyre
varer. Denne kapacitetsudnyttelse kan kun bevares
gennem fremstilling af billige massemarkedsvarer
til et marked, hvor importerede varer i hej grad har
faet fodfaste.
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Analysen af virkningerne af andre faktorer end
dumpingimporten pé faellesskabserhvervsgrenens
situation har bekrzftet ovennzvnte direkte &rsags-
sammenhang. Importen fra nogle ikke bererte
lande, stigninger i rdvarepriserne, faldende efter-
sporgsel og konkurrence fra ikke-klagende produ-
center af sengelinned péavirkede fallesskabser-
hvervsgrenen negativt eller kan have gjort det. Selv
ikke de kombinerede virkninger af disse andre
faktorer kunne imidlertid bryde den konstaterede
direkte drsagssammenhang, da det med rimelighed
kan konkluderes, at erhvervsgrenen i Fellesskabet
kunne have tilpasset sig disse andre faktorer uden
at have lidt vaesentlig skade, hvis der ikke havde
fundet dumpingimport sted. Dumpingimporten
selv ansds derfor for at have forvoldt vasentlig
skade, jf. artikel 3, stk. 6, i grundforordningen.

H. FELLESSKABETS INTERESSER

1. Indledende bemarkninger

Péi grundlag af alle de forelagte beviser undersegte
Kommissionen, om der ti! trods for konklusionen
vedrerende dumping og skade fandtes tvingende
arsager til at konkludere, at det ikke var i Falles-
skabets interesse at indfere foranstaltninger i dette
serlige tilfeelde. Med henblik herpd og i overens-

-stemmelse med artikel 21, stk. 1, i grundforord-

ningen vurderede Kommissionen virkningen af
eventuelle foranstaltninger for alle parter, der var
berert af proceduren, samt felgerne af ikke at treffe
foranstaltninger. Ved denne undersogelse toges der
serligt hensyn til behovet for at afhjelpe de
handelsfordrejende virkninger af den skadelige
dumping for at genskabe en reel konkurrence pi
feellesskabsmarkedet.

For at bekendtgere denne vurdering og indhente
yderligere oplysninger end dem, der allerede var
modtaget fra fellesskabsproducenter og eksporterer
i forbindelse med undersegelsen, kontaktede
Kommissionen organisationer, der repraesenterede
importerer og forbrugere, og udsendte spergeske-
maer til 28 storkebere af sengelinned, herunder
grossister, detailhandlende og postordrefirmaer, for
at tage hensyn til disses ekonomiske interesser.
Kommissionen henvendte sig ogsa til andre organi-
sationer, der gav sig til kende, og opfordrede dem
til at fremsatte bemarkninger.

2. Fellesskabserhvervsgrenens interesser

a) Fallesskabserbvervsgrenens karakter og leve-
dygtighed

De 35 virksomheder i fellesskabserhvervsgrenen er
af vidt forskellig sterrelse. Produktionsmangden
varierer fra 5 tons sengelinned om aret til over
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6 000 tons. For nogle virksomheder er sengelinned
en mindre aktivitet eller felgeaktivitet; for andre
bestir hele eller nasten hele produktionen af
denne vare. Mange af virksomhederne er familiefir-
maer, og nogle er oprettet i begyndelsen af drhund-
redet eller tidligere. Andre har aktiebeholdninger i
hinanden. Det observeredes, at mange af de virk-
somheder i fellesskabserhvervsgrenen, der indgik i
stikpreven, har investeret i moderne maskiner, har
konsolideret sig gennem fusioner og alliancer eller
pé anden made har foretaget omstruktureringer for
at bevare deres levedygtighed. Yderligere bevis for
fellesskabsproducenternes levedygtighed fremgér af
fellesskabsproducenternes samlede eksportresul-
tater for den pigwzldende vare, der som nzvnt i
betragtning 81 steg med 50 % i den undersegte
periode.

b) Sandsynlige virkninger af foranstaltninger

De grundlzggende kontingenter pa fallesskabs-
plan, som importen af den pigzldende vare fra
Indien og Pakistan er underlagt, er steget stet i den
undersegte periode. Ikke desto mindre har arbejds-
niveauet, dvs. de grundleggende kontingentni-
veauer korrigeret for overfersler fra andre kategorier
og/eller ar som fastsat i bilaterale aftaler, desuden
altid vare udnyttet med mindst 98 %. Disse
niveauer har konsekvent ligget over de grundlaeg-
gende kontingentniveauer, hvilket tyder pa, at
eksportarerne har overfort kontingenttildelinger til
den pagzldende vare fra andre kontingentkatego-
rier og/eller 4r. Dette tyder p4, at eksporten fra
disse lande har vzeret lavere, end den ville vare
uden kontingentkontrol. Eksportererne er derfor
pilagt begrensninger med hensyn til mangde.
Under disse omstendigheder kan en told af den
foresldede sterrelse kun forventes at have en
begrenset virkning pid de eksporterede mangder.
Da kontingentarbejdsniveauerne allerede ligger op
til 15% over de grundleggende kontingentni-
veauer, synes muligheden for, at de foresliede
foranstaltninger vil bringe eksporten ned under det
grundleggende niveau, ringe.

Importen fra Egypten er ikke underlagt formelle
begraensninger, s& de ovennavnte argumenter
finder ikke anvendelse. Da der ikke foreligger
sadanne begrensninger, er importen imidlertid
steget sterkt med nzsten 300 % mellem 1992 og
undersegelsesperioden. Skent det — navnlig i
betragtning af det faldende forbrug i Fallesskabet
— er usandsynligt, at sddanne vakstrater uden
indferelse af foranstaltninger kan bibeholdes i
leengere tid, 14 den érlige vaekstrate i undersegel-
sesperioden stadig pa over 25 %. Under disse
omstendigheder er det muligt, at en told af den
foresldede storrelse ikke vil bringe den af Egypten
eksporterede mangde ned under det nuverende
niveau, skent foranstaltninger kan mindske eller
endog fjerne vaxksten i eksporten.
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lande har péstdet, at en indferelse af foranstalt-
ninger i denne procedure ikke vil @ge de mangder,
der kebes fra fellesskabsproducenterne. Ovensta-
ende analyse stetter det synspunkt, at stigninger i
salgsmangderne ikke kan forventes at vare betyde-
lige. Det skal imidlertid bemzrkes, at den af felles-
skabserhvervsgrenen lidte skade mindre bestir i
dens salgsmangde end i trykket mod dens priser
og den deraf faldende rentabilitet. I denne forbin-
delse er de foresldede foranstaltninger jf. artikel 7,
stk. 2, i grundforordningen mindre end det fulde
beleb, der er nedvendigt til at genrejse priserne pa
de pigaldende importerede varer til et niveau, der
ikke vil vaere skadeligt for erhvervsgrenen i Felles-
skabet (se betragtning 130). Det kan ikke desto
mindre forventes, at foranstaltningerne vil have
priserne pid de importerede varer for den forste
keber og derved bidrage til at genskabe en
retfeerdig konkurrence pa fallesskabsmarkedet, til
igen at gere fellesskabserhvervsgrenen rentabel og
til at vende faldet i fellesskabsproducenternes
markedsandel.

c) Sandsynlige virkninger af ikke at indfare
foranstaltninger

Indferes der ikke foranstaltninger, kan det forven-
tes, at feellesskabserhvervsgrenens nuvaerende
vanskeligheder vil forvaerres, navnlig da det
patenkes yderligere at oge kontingenterne for
Indien og Pakistan samt i betragtning af det fort-
satte fald i forbruget. Det kan forventes, at det
konstante fald i den samlede produktion af den
pageldende vare i Fallesskabet vil fortszette, og at
produktionen i stigende grad vil blive placeret uden
for Fellesskabet med deraf felgende tab af arbejds-
pladser.

Det skal bemarkes, at det forhold, at ca. 6 700
personer er direkte beskaftiget med sengelinned af
virksomheder i erhvervsgrenen i Fallesskabet, ikke
er et tilstrekkeligt udtryk for erhvervsgrenens sande
betydning for beskeftigelsen i Fallesskabet. Efter
et forsigtigt sken er yderligere 1 500 personer
afhengige af fallesskabserhvervsgrenen gennem
underleverancer i overfladebehandlings- og faerdig-
gorelsessektoren. Det skal ogsd bemarkes, at
erhvervsgrenen i Faellesskabet kun tegner sig for en
del af den samlede produktion i Fellesskabet. I
betragtning af det fortsatte fald i produktionen af
sengelinned i Fellesskabet kan det antages, at de
ikke-klagende producenters beskaftigelse ogsa wvil
vaere i fare, hvis der ikke indferes foranstaltninger
overfor dumpingimporten.

3. Sengelinnedproduktionens  leveranderers

interesser

En rxzkke fzllesskabsproducenter af tekstilmaskiner
og en sammenslutning af sddanne producenter
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bekymring for, at foranstaltninger ville mindske
deres evne til at szlge deres varer i de pigzldende
eksportlande, Kommissionen undersogte dette
argument neje, men konkluderede, at sidanne
argumenter ikke skulle tages i betragtning pa det
forelebige stade, da der ikke var nogen direkte
gkonomisk forbindelse mellem disse maskinfabri-
kanter og den pagzldende vare: producenterne
leverede blot maskiner til visse dele af fremstil-
lingsprocessen.

Kommissionen overvejede ogsd virkningerne for
spinderier og leveranderer af bomuldsgarn i Felles-
skabet. I lgbet af undersogelsen blev det klart, at
fellesskabserhvervsgrenen kebte en stor del af sine
leverancer af bomuldsgarn fra spinderier i Falles-
skabet. Dette salg vil blive bragt i fare, hvis de
importerede sengelinnedvarer erobrer yderligere
markedsandele.

4. Importerers, detailhandlendes og andre
store sengelinnedkeberes interesser

a) Procedure

14 importerer gav sig til kende for at anmode om
spergeskemaer. Alle tilsendtes spergeskemaer, men
kun tre udfyldte og tilbagesendte dem. Yderligere
nogle importerer og en rxkke brancheorganisatio-
ner, der reprasenterede importerer, fremsatte
bemarkninger til Kommissionen. Efter underse-
gelsen af faellesskabsproducenter, som havde
angivet vigtige keobere af sengelinned, der ikke
havde givet sig til kende ved indledningen af
undersagelsen, sendte Kommissionen desuden
spergeskemaer til 28 store kebere af sengelinned,
herunder grossister, detailhandlende og postordre-
firmaer, for at tage hensyn til deres skonomiske
interesser og forstd de sandsynlige virkninger af
foranstaltninger pa dem og pa deres indkebsbeslut-
ninger. Imidlertid tilbagesendte kun fire spergeske-
maet.

Visse sektorer sisom hoteller, hospitaler og lin-
nedudlejningsbranchen er ogsé storkunder og -bru-
gere af sengelinned. En organisation, der reprasen-
terer disse sektorer, gav sig til kende efter fristen for
indleg. Kommissionen tilkendegav dog, at den
ville overveje fremsatte bemerkninger. Der
modtoges imidlertid ingen underbyggede oplys-
ninger fra denne organisation, som ville gore det
muligt for Kommissionen at vurdere virkningerne
af en antidumpingtold pa disse sektorer.

b) Argumenter

Importererne fremsatte to hovedsynspunkter vedre-
rende den sandsynlige virkning af foranstaltninger
pa deres forretning. Det forste var, at de ikke ville
veere i stand til at erstatte de varer, de importerede,
som tilherte den billige del af sortimentet, med
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‘kan  magte

varer fremstillet i Fallesskabet, og at de ville sege
efter leveringskilder i andre tredjelande. Det andet
var, at de @gede omkostninger i forbindelse med
enhver told ville true levedygtigheden og beskafti-
gelsen for sdvel dem som for andre virksomheder i
forsyningskaeden.

Vedrerende det ferste af disse punkter fandt
Kommissionen, at varer i den billige del af sorti-
mentet faktisk fremstilledes i Fallesskabet, omend i
faldende mangde pad grund af konkurrencen fra
dumpingimporten. Der var ingen teknisk arsag til,
at disse varer ikke kunne anskaffes i Fellesskabet.
Selv hvis varerne kebtes i andre tredjelande, fandt
Kommissionen, at den skade, som erhvervsgrenen i
Fxllesskabet havde lidt, mindre bestod i salgs-
mangden end i faldende priser og felgelig faldende
rentabilitet.

Vedrerende det andet punkt underbyggedes de
fremsatte pastande ikke af analyser eller kendsger-
ninger, som ville gere det muligt for Kommis-
sionen at vurdere de fremferte pastande. Fi af de
arbejdspladser, der pastodes at vare truede, havde
imidlertid forbindelse med den faktiske bearbejd-
ning af importen, og de fleste 1d i leveringskeden
til detailhandelen, som er falles for bide fazlles-
skabsfremstillede og importerede varer.

5. Forbrugernes interesser

Der modtoges en skrivelse fra BEUC (Kontoret for
de  Europziske Forbrugerorganisationer), der
omhandlede forbrugernes interesser. Heri udtryktes
enske om, at forbrugernes interesser skulle tages i
betragtning, og navnlig udtryktes der bekymring
for, at en told ville blive valtet over pid den
endelige forbruger. Hvis tolden i fuldt omfang blev
videregivet gennem forsyningskaden til den ende-
lige forbruger, ville en antidumpingtold péd 10 %
imidlertid udgere en prisstigning péd mindre end
3 %. For at vurdere denne maksimale virkning ber
det betankes, at erhvervet skal magte svingninger,
sisom usikre valutakurser eller prisendringer pa
révarer. I denne forbindelse mé virkningen af de
foresldede foranstaltninger anses for begrenset. Det
kan derfor med rimelighed forventes, at handelen
dem wuden merkbare folger for
kunderne. Desuden vil det store antal leveranderer
pd sengelinnedmarkedet og den deraf felgende
konkurrence sikre, at presset pa forbrugerpriserne
forbliver betydeligt.

6. Bevarelse af reel konkurrence pa felles-
skabsmarkedet

Eksportererne pastod endvidere, at der var risiko
for, at den klagende erhvervsgren ville danne et
kartel, og at foranstaltninger derfor ville begraense
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den reelle konkurrence. Der blev ikke angivet
nogen som helst overtredelse af nationale eller
fellesskabsmaessige konkurrenceregler. Der kan
derfor ses bort fra dette argument.

7. Konklusion vedrerende Fellesskabets in-
teresse

Kommissionen overvejede alle ovenfor beskrevne
faktorer og fandt, at der ikke var tvingende &rsager
til ikke at indfere foranstaltninger for at afhjelpe
den fordrejende virkning af skadelig dumping,
genskabe konkurrencemassige vilkir med loyal
prisadfeerd og forhindre, at erhvervsgrenen i Felles-
skabet lider yderligere skade.

I. MIDLERTIDIG TOLD

For at forhindre, at den péigzldende dumpingim-
port forvolder yderligere skade inden afslutningen
af undersegelsen, ber der vedtages forelebige anti-
dumpingforanstaltninger. Disse foranstaltninger bar
tage form af en midlertidig antidumpingtold. I
betragtning af den store variation i de varer, der
eksporteres af de pégeldende lande, er Kommis-
sionen af den opfattelse, at en varditold er den
mest hensigtsmaessige foranstaltningsform.

Med henblik pa at fastsaette den midlertidige told
er der taget hensyn til sidvel de konstaterede
dumpingmargener samt til den told, der er
nedvendig for at afhjelpe den skade, som er
forvoldt erhvervsgrenen i Feallesskabet.

Som allerede fastsliet bestar skaden for felles-
skabserhvervsgrenen hovedsagelig i pristryk samt
faldende og utilstraekkelig rentabilitet eller tab. En
afhjelpning af skaden kraver derfor, at erhvervs-
grenen bringes i en situation, hvor priserne kan
oges til et rentabelt niveau uden at mindske salgs-
mangden. For at opnd dette ber priserne pé de
pagzldende importerede varer med oprindelse i de
lande, der i ejeblikket underseges, folgelig oges.

I alle tilfeelde undtagen ét var de underbudsmarge-
ner, der beregnedes i procent af prisen, frit Felles-
skabets grense, hojere end de respektive dumping-
margener for eksporterer i stikpreven, og i overens-
stemmelse med reglen om lavere told i artikel 7,
stk. 2, i grundforordningen var det derfor ikke
nedvendigt at fastsette skadesafhjelpningsmar-
gener pid grundlag af forskellen mellem eksport-
prisen og fzllesskabsproducenternes produktions-
omkostninger plus en nedvendig minimumsfortje-
neste for at sikre fellesskabserhvervsgrenens leve-

dygtighed.
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imidlertid en smule lavere end den tilsvarende
dumpingmargen, og for at beregne tolden fastsattes
der derfor et skadesafhjelpningsniveau ved at
sammenligne eksportpriserne til summen af
produktionsomkostningerne i Fzllesskabet plus en
meget forsigtigt sat fortjenstmargen pa 5 % af
omsetningen. I alle tilfeelde ber den midlertidige
told for eksportererne 1 stikpreven derfor
begraenses til dumpingmargenerne.

Den midlertidige antidumpingtold for samarbej-
dende virksomheder, der ikke indgik i stikpreven,
svarer til den gennemsnitlige dumpingmargen for
stikpreven, vejet pi grundlag af omsztningen ved
eksport til Fellesskabet. Dette var mindre end den
told, som var nedvendig for at afhjelpe skaden i
alle tilfalde. Den midlertidige antidumpingtold for
ikke-samarbejdende virksomheder er baseret pa den
dumpingmargen, der beregnedes for disse virksom-
heder, jf. betragtning (51), da den told, som var

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING:

(132)

Artikel 1

oversteg den fastsatte dumpingmargen.

I betragtning af de frister, der finder anvendelse i
forbindelse med denne procedure, indferes den
midlertidige dumpingtold for hejst seks méneder.

J. AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

(133) Af hensyn til en forsvarlig forvaltning ber der fast-

settes en frist, inden for hvilken de bererte parter
kan give deres mening til kende skriftligt og
anmode om at blive hert mundtligt. Det ber
desuden erkleres, at alle konklusioner i forbindelse
med denne forordning er forelebige og kan tages
op til fornyet overvejelse i forbindelse med enhver
endelig told, som Kommissionen matte foresla —

1. Der indferes en midlertidig antidumpingtold pa importen af sengelinned af bomuld

henherende under

KN-kode 63022100, 63022290, 63023110, 63023190 og

6302 3290 med oprindelse i Egypten, Indien og Pakistan.

2.  Den midlertidige antidumpingtold i procent af nettoprisen, frit Fellesskabets grense,
ufortoldet, fastszttes til felgende for varer med oprindelse i:

Taric-
Land Told tillaegs-

kode

Egypten 13,5 % 8900
Indien 273 % 8900
Pakistan 8,2 % 8900

Jf. dog stk. 3 og 4.

3.  For varer fremstillet og solgt med henblik pi eksport af de i bilaget anferte produ-
center og eksporterer, fastsettes dog felgende antidumpingtold:

Taric-
Land Told tillegs-

* kode

Egypten 13,0 % 8041
Indien 13,6 % 8042
Pakistan 6,5 % 8043
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4. For varer fremstillet og solgt med henblik pé eksport af nedenfor angivne virksom-

heder fastszttes folgende antidumpingtold:

Taric-

Land Producent Told tillegs-
kode

Indien Anglo French Textiles 27,3 % 8044
The Bombay Dyeing & Manufacturing Co. Ltd 9,4 % 8045

Nowrosjee Wadia & Sons Ltd 9.4 % 8045

Madhu Industries Ltd 19,5 % 8046

Madhu International 19,5 % 8046

Omkar Exports 16,5 % 8047

Prakash Cotton Mills Ltd 39 % 8048

Taric-

Land Producent Told tillegs-
kode

Egypten Stephanie Textile 9.1 % 8049
Taric-

Land Producent Told tillegs-
kode

Pakistan Al-Abid Sitk Mills Ltd 82 % 8050
Al-Abid Export (Pvt) Ltd 8,2 % 8050

Al-Karam Textile Mills (Pvt) Ltd 2,6 % 8051

Fateh Textile Mills Ltd 7.9 % 8052

Mohammad Farooq Textile Mills Ltd 6,6 % 8053

Gul Ahmed Textile Mills Ltd 0,0 % 8054

0,0 % 8054

Excel Textile Mills Ltd

5.  Medmindre andet er angivet, finder geldende bestemmelser for told anvendelse.

6. Den i stk. 1 omhandlede vares overgang til fri omsatning er betinget af, at der stilles

sikkerhed svarende til den midlertidige told.

Artikel 2

De bererte parter kan inden 15 dage fra tidspunktet for narvarende forordnings ikraft-
treden tilkendegive deres mening skriftligt og anmode om at blive hert mundtligt af
Kommissionen, jf. artikel 20, stk. 1, i forordning (EF) nr. 384/96.
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De berarte parter kan inden en méned fra tidspunktet for nerverende forordnings ikraft-
treeden fremsette bemaerkninger om anvendelsen af denne forordning, jf. artikel 21, stk. 4,
i forordning (EF) nr. 384/96.

Artikel 3

Denne forordning treder i kraft dagen efter offentliggerelsen i De Europeeiske Fellesska-
bers Tidende.

Den finder anvendelse i seks méneder, medmindre Réidet vedtager endelige foranstalt-
ninger inden udlebet af denne periode, jf. dog artikel 7, 9, 10 og 14 i forordning (EF) nr.
384/96.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. juni 1997.

Pd Kommissionens vegne
Leon BRITTAN

Nestformand



Nr. L 156/32

De Europziske Fellesskabers Tidende

13. 6. 97

BILAG

EGYPTEN

AMC Arab Metals Co., Cairo

Dantex Ltd, Cairo

Egyptex, Cairo

El Naggar Egyptian Co. For Furniture Elmahalla
Nile Tex, Alexandria

Wintex-Wahab International Textiles Ltd, Cairo

Zahret El Mehalla for Weaving, Mehalla El Kubra — El-Seka
El-Wosta

INDIEN

A. Shashikant & Co., Mumbai (Bombay)

Ajit Impex, Mumbai (Bombay)

Akai Impex Ltd, Mumbai (Bombay)

Alps Industries Ltd, Ghaziabad

Amitara Fabrics Pvt. Ltd, Mumbai (Bombay)
BX. International, Mumbai (Bombay)

Badridass Gauridatt Pvt. Ltd, Mumbai (Bombay)
Brijmohan Purusottamdas, Mumbai (Bombay)
Biints Exports Pvt. Ltd, Mumbai (Bombay)
Chhaganlal Kasturchand & Co.,Ltd, Mumbai (Bombay)
Classic Connections, Mumbai (Bombay)
Concepts International India Pvt. Ltd, Gurgaon
Cotfab Exports, Mumbai (Bombay)

Country House, New Delhi

Deepak Traders, Mumbai (Bombay)
Dhanalakshmi Weaving Works, Cannanore
Divya Textiles, Mumbai (Bombay)

Dyna-Impex Pvt. Ltd, Mumbai (Bombay)

Elite Exports, Mumbai (Bombay)

Emperor Trading Company, Tirupur

Encore Themes, New Delhi

Govindji Trikamdas & Co., Mumbai (Bombay)
Hindustan Textiles, Cannanore

Ibats, New Delhi

Incotex, Mumbai (Bombay)

Indo Euro Textiles Pvt. Ltd, New Delhi

Indo Export Corporation, New Delhi
International Services, Chennai (Madras)

Intex Exports, Mumbai (Bombay)

Invitation Apparels Pvt. Ltd, Mumbai (Bombay)
Jindal India, Mumbai (Bombay)

Jindal Worldwide Ltd, Ahmedabad

K. Overseas, New Delhi

Kanodia Fabrics (International), Mumbai (Bombay)
Kaushalya Export, Ahmedabad

Kitu Bhandari Pvt. Ltd, New Delhi

Kothari Industrial Corporation Ltd, Chennai (Madras)
Lakshmi Apparels and Wovens Limited, Coimbatore
Mahalaxmi Exports, Ahmedabad

Maritex Exports, Mumbai (Bombay)

Marwaha Exports, New Delhi

Minar Exports, Mumbai (Bombay)

Mridul Enterprises, New Delhi

Niaz International, Farrukhabad

P.J. Exports, Mumbai (Bombay)

Patodia Syntex Ltd, Mumbai (Bombay)

Pattex Exports, Mumbai (Bombay)

Prem Textiles, Indore

Punch Exporters, Mumbai (Bombay)

Raghuvir Exim Ltd, Ahmedabad

Rajka Designs Pvt. Ltd, Ahmedabad

Sanna Inttex, Mumbai (Bombay)

Santex Exports, Mumbai (Bombay)

Shetty Garments Pvt. Ltd, Mumbai (Bombay)
Shivani Exports, Mumbai (Bombay)

Shorewala Exim Int'l, New Delhi

Shrijee Enterprises, Mumbai (Bombay)

Shruti Designs Pvt. Ltd, Mumbai (Bombay)
Sohanlal Balkrishna Export, Mumbai (Bombay)
Southern Sales & Services, Bangalore

Standard Industries Ltd, Mumbai (Bombay)
Starline Exports, Mumbai (Bombay)
Sumangalam Exports Pvt. Ltd, Mumbai (Bombay)
Sunil Impex, Mumbai (Bombay)

Sunil Silk Mills, Mumbai (Bombay)

Sunny Made Ups, Mumbai (Bombay)

Suresh & Co., Murnbai (Bombay)

Surya International, Panipat

Syndicate Impex, Ahmedabad

Syntex Corporation Ltd, Mumbai (Bombay)
Tata Exports Limited, Mumbai (Bombay)
Texcellence Overseas, Mumbai (Bombay)

The Hindoostan Spg. & Wvg. Mills Ltd, Mumbai (Bombay)
The Ruby Mills Limited, Mumbai (Bombay)
Trend Setters, Mumbai (Bombay)

Trend Setters K.F.T.Z, Mumbai (Bombay)
Vepar Private Limited, Ahmedabad
Vigneshwara Exports Pvt. Ltd, Mumbai (Bombay)
Wooltop Weaves, Chennai -(Madras)

PAKISTAN

Adamjees Impex International, Karachi

Afroze Textile Industries (Private) Ltd, Karachi
Amer Fabrics Limited, Lahore

Anjum Textile Mills (Private) Ltd, Faisalabad
Arzoo International (Pvt) Ltd, Faisalabad
Arzoo Textile Mills Ltd, Faisalabad

Asco International (Pvt) Ltd, Karachi

Aziz Sons, Karachi

B.I.L. Exporters, Karachi

Be Be Jan Pakistan (Pvt) Ltd, Faisalabad

Bela Textiles Limited, Karachi

Dyer Textile & Printing Mills (Pvt) Ltd, Karachi
Eksons Sales Organisation, Karachi

Elahi Enterprises Ltd, Lahore

Elasta Amtex Industries (Pvt) Ltd, Karachi
Fairdeal Textiles (Pvt) Ltd, Karachi
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Faisal Industries, Karachi

Fashion Knit Industries, Karachi

Gohar Enterprises, Faisalabad

Gohar International (Pvt) Ltd, Faisalabad
H.A. Industries (Private) Ltd, Faisalabad
Home Furnishings Ltd, Karachi

Kam International, Karachi

Kausar Textile Industries (Pty) Ltd, Faisalabad
Kohinoor Textile Mills Ltd, Rawalpindi
Latif Int'l (Pvt) Ltd, Faisalabad

Liberty Mills Limited, Karachi

Linex International (Pvt) Ltd, Karachi
Lotus Textile Industries Limited, Karachi
Lucky Impex, Karachi

Lucky Tex, Karachi

Lucky Textile Mills, Karachi

M.FM.Y. Industries Ltd, Karachi

M.R. Export (Private) Ltd, Lahore
Mukaty Corporation, Karachi

Nadia Textile International (Pvt) Ltd, Lahore
Nakshbandi Industries Limited, Karachi
Nash Textiles, Karachi

Nina Industries Ltd, Karachi

Nishat Mills Limited, Karachi

Nishitex Enterprises, Karachi

Nu-tex (Pvt) Ltd, Karachi

Parsons Industries (Pvt) Ltd, Karachi

SPRL Rehman Brothers, Lahore

Sas Texexport (Pvt) Ltd, Karachi

Shabbir Associates, Karachi

Sharif Textile Industries (Pvt) Ltd, Faisalabad
Sitara Textile Industries (Pvt) Ltd, Faisalabad
Syncotex Sa Agencies, Karachi

The Crescent Textile Mills Limited, Faisalabad
Today’s Sportswear Inc., Karachi

Towellers Limited, Karachi

Unibro Industries Limited, Karachi

Union Exports (Pvt). Ltd, Karachi

ZN Textiles (Pvt) Ltd, Faisalabad
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